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Total mass

Seat width

=

Seat depth

L

Seat height

m

Hip width

ik

Back height

\A

Max. user weight/load, seat

0.60 kg
(1.3 Ib)

19.2 cm
(7%2")

23.7cm
(9%47)

23.7cm
(9%4")

f

15-21cm
(5%" - 8Y4")

33-38cm
(12%4" - 14%4")

15 kg
(33 1b)

0.78 kg
(1.7 Ib)

23 cm
(97)

27.5cm
(10%4")

275 cm
(1034")

#

21-24cm
(8Y4” - 9V4")

38-42cm
(1434" - 16%2")

22 kg
(48.5 Ib)

1kg
(2.21b)

27 cm
(10v2")

31.5cm
(12v4")

31.5cm
(12v4")

#

24-27 cm
(9%4” - 10%2")

42 -47 cm
(162" - 18Y2")

29 kg
(64 1b)

1.44 kg
(3.21b)

29.6 cm
(11v2")

35.7cm
(247

35.7 cm
(24")

A

27-38cm
(10%2" - 1434")

47 cm
(18v2")

70 kg
(154.3 Ib)
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ENGLISH

We appreciate your choice of a new product from R82 - a worldwide supplier of technical aids and
appliances for children and teenagers with special needs. To fully benefit from the options offered by
this product please read this User Guide before use and save it for future reference.

Intended use

The Scallop is a simple, portable and versatile seating solution for children who require extra sup-
port whilst floor sitting or sitting on a chair. The Scallop is extremely lightweight and easy to transport
using 2 carry handles. It can be used for indoor and outdoor purposes. The Scallop comes in 4
sizes, 2 styles and 2 reversible cushions. This product is suitable for children with GMFCS level 1-3,
children who require a little extra help while sitting. This product is also great for children with behavio-
ral disorders eg. autism as it provides tactile stimulation which helps to reassure the child and enable
them to relax and concentrate in the product. The Scallop is made up of a flexible shell which provides
stability without limiting movement, a stylish cushion, 2 carry handles, a belt and 2 attachment straps
for a chair.

Declaration of Conformity - c €

This product conforms to the requirements of the Medical Devices Directive (93/42/EEC). The CE mark
must be removed when rebuilding the product or when used in combination with a product from another
manufacturer.

R82 Warranty

R82 offers a 2-year lifetime warranty against defects in workmanship and materials. The warranty
would be adversely affected if the customer’s responsibility of servicing and/or daily maintenance is
not carried out according to the guidelines and intervals prescribed by the supplier and/or stated in the
User Guide. For further information, we refer to the Also4me.com page.

The warranty can only be sustained if the R82 product is in use in the same country where it was pur-
chased and if the product can be identified by the LOT number on the cushion. The warranty does not
cover accidental damage, including damage caused by misuse or neglect. The warranty does not extend
to consumable items e.g. upholstery, which are subject to normal wear and tear and need periodic
replacement.

The warranty is null and void if other than original R82 parts are used, or if the product has not been
maintained according to the Maintenance responsibilities table. R82 reserves the right to inspect the
product being claimed for and the relevant documentation before agreeing to the warranty claim, and
to decide upon whether to replace or repair the defective product. It is the customer’s responsibility to
return the item being claimed for. Visit www.Also4Me.com to print a return label.

Jo N
Disposal - %(9

When a product reaches the end of its lifetime, it should be separated by material type so that the parts
can be recycled or disposed of properly. Please contact your local authorities to be informed of the options
available for recycling in an environmentally-friendly way.

RrR8=2<“
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ENGLISH

Symbols

For indoor and outdoor use

Consult instructions

The latest version of the instructions is always available at the
www.Also4Me.com webshop and can be printed in larger sizes

Warning

This symbol appears in the User Guide along with a number referring
to the instructions below. It draws attention to situations where the
product or the user or carer’s safety may be in danger

01 = Entrapment Hazards

Never leave the user unattended. Ensure permanent supervision by an
adult

Manual cleaning
Keep clean to maintain optimum function

Inspection

Listen to click sound

Washing, mild process, maximum 60 Celsius

Do not tumble dry

Do not iron

Do not bleach

Correct use

Incorrect use

www.Also4Me.com
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ENGLISH

Safety

Signs, symbols and instructions placed on this product must never be covered or removed and must
remain present and clearly legible throughout the entire lifetime of the product. Immediately replace
or repair illegible or damaged signs, symbols and instructions.

Caregiver

Read all of the instructions carefully before use and keep them for future reference.
Incorrect use of this product may cause serious injury to the user

Always use the correct lifting and transfer techniques for this purpose

Never leave the user unattended in this product. Ensure permanent supervision by an
adult

Repair/replacements must only be made using new original R82 spare parts and fittings
and carried out in accordance with the guidelines and service intervals prescribed by the
supplier

If there is any doubt as to the continued safe use of your R82 parts or if any parts should
fail, stop using the product immediately

Environment

For the purpose of safety and comfort, always move the product away from the sun and
allow to cool before use

Use this product on a level surface without any obstacles during floor sitting or when
attached to a chair

User

If the user is close to the max. load limit and/or has a lot of involuntary movements, e.g.
rocking, a larger size with a higher max. load or a different R82 product should be
considered

Product

Carry out all positional adjustments on the product and parts and ensure that all buckles
are securely fastened before use.

Inspect the product and all of its parts before use
Be careful not to get your fingers trapped/squeezed.
Never use the product without the cushion

This product is tested for resistance to ignition at level non-ignition in accordance ISO
7176-16, EN1021-1 and EN1021-2

The product might loose its flame resistant characteristics if using other than the original
cushion

Always remove “A” and “B” straps before using for floor sitting

“A” straps are only to be mounted on the product for carrying. Never place a child in the
seat while the “A” straps are mounted

Adjust/change the seat as the child grows

RrR8=2<“
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Maintenance responsibilities table

Maintenance of a medical device is wholly the responsibility of the owner of that device. Failure to maintain
a device in accordance with the instructions may invalidate the device’s warranty. Furthermore, failure to
maintain a device may compromise the clinical condition or safety of users and/or their caregivers.

Frequency Description

Read the instructions for use (IFU) carefully before use and store them
in a safe place for future reference

Daily Use a damp cloth to clean the product
Ensure that all buckles are in place and fitted correctly
Check all buckles for signs of worn out parts

Wipe off any residue and dirt from the product using a cloth with warm
water and a mild detergent and dry before use

1st Day

Weekly

To avoid failures, conduct a monthly general check of the shell and

Monthly velcro

Washing the cushion in a machine

This cushion can be washed at 60°C using a mild detergent in a washing machine. Remove all parts
before washing the cushion. Clean the parts separately. Please allow the product to dry before reuse.

www.Also4Me.com



13

DEUTSCH

Herzlichen Glickwunsch und vielen Dank fir die Wahl des neuen Produktes von R82 - einem weltweit-
enen Lieferanten von Hilfsmittel und Therapiegerate fur behinderte Kinder und Jugendliche. Um alle
Moglichkeiten des Produkts kennen zu lernen, empfehlen wir Ihnen, diese Anleitung zu lesen und fir
den spateren Gebrauch zu speichern bzw. auszudrucken.

Vorgesehene Verwendung

Der Scallop ist eine einfache, tragbare und vielseitige Sitzlosung flr Kinder, die zuséatzliche Unterstit-
zung benétigen, wenn sie auf dem Boden oder auf einem Stuhl sitzen. Der Scallop ist extrem leicht
und einfach an zwei Tragegriffen zu transportieren. Er kann im Innen- und AufRenbereich verwendet
werden. Der Scallop ist in 4 GroRen, 2 Versionen und mit 2 verschiedenen Wendekissen erhaltlich.
Dieses Produkt ist fir Kinder mit GMFCS Stufe 1-3, Kinder, die ein wenig zuséatzliche Hilfe beim
Sitzen bendétigen. Dieses Produkt eignet sich auch hervorragend fir Kinder mit Lernschwierigkeiten
wie Autismus, da es taktile Stimulation bietet, die das Kind beruhigt und es ihm ermdglicht, sich zu
entspannen und zu konzentrieren. Der Scallop besteht aus einer flexiblen Schale, die Stabilitat bietet,
ohne Bewegungen zu verhindern, einem stilvollen und komfortablen Kissen, 2 Tragegriffen, 2 Arten
von Gurten und 2 Befestigungsriemen fir einen Stuhl.

Konformitatserklarung - c €

Dieses Produkt entspricht den Anforderungen der Richtlinie 93/42/EEC fur Medizinprodukte. Das CE
Zeichen muss entfernt werden, wenn das R82 Produkt umgebaut, verandert oder in Kombination mit
Produkten von anderen Herstellern verwendet wird. Das CE Zeichen erlischt ebenfalls, wenn nicht R82
Originalersatzteile oder nicht R82 Originalzubehdr verwendet wird.

R82 Garantie

R82 gewahrt eine Garantie von 2 Jahren auf die Verarbeitung und das Material. Die Garantie erlischt,
wenn der Kunde seiner Verpflichtung zur téglichen Pflege und/oder Wartung geméaf den vom Herstel-
ler vorgegebenen und/oder in dem Benutzerhandbuch genannten Richtlinien und Intervallen nicht
nachkommt. Weitere Informationen finden Sie auf der Homepage von Also4Me.com.

Die Garantie bleibt nur aufrecht, wenn das R82-Produkt in dem Land verwendet wird, in dem es
erworben wurde, und wenn sich das Produkt anhand seiner Warennummer auf dem Etikett identifi-
zieren lasst. Von der Garantie ausgeschlossen sind Unfallschaden sowie Schaden, die durch falsche
Verwendung oder Fahrlassigkeit verursacht wurden. Die Garantie beinhaltet keine Teile, die einem
Verschleif} oder einer normalen Abnutzung unterliegen, z.B. Polster usw. Diese Verschleifiteile missen
regelmagig Uberprift und bei Bedarf getauscht werden.

Die Garantie erlischt, falls nicht originale R82-Teile/nicht originales R82-Zubehdr verwendet werden
oder das Produkt nicht gemaf den Vorgaben der Wartungsverpflichtungstabelle gewartet wurde. R82
behalt sich das Recht vor, das fragliche Produkt sowie die relevanten Unterlagen in Augenschein zu
nehmen, bevor ein Garantieanspruch anerkannt wird, und zu entscheiden, ob das defekte Produkt
ausgetauscht oder repariert wird. Der Kunde ist verpflichtet, das fragliche Produkt (zu dem der
Garantieanspruch geltend gemacht wird) zuriickzugeben. Besuchen Sie www.Also4Me.com, um ein
Riicksendeetikett zu drucken.

O,
Recycling Information %9

Am Ende des Produktlebenszyklus, kann das Produkt durch das Trennen und Separieren der einzelnen
Materialien entsorgt und recycled werden. Bitte kontaktieren Sie die lokalen Behdrden, um sich lber
die Méglichkeiten einer umweltfreundlichen Wiederverwertung des gebrauchten Produktes zu inform-
ieren.

RrR8=2<“
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Symbole

@‘ Flr den Innen- und AuBengebrauch

Bedienungsanleitung

Die neueste Version der Anleitung steht immer im www.Also4Me.com Web-
shop zur Verfigung und kann in groeren Formaten ausgedruckt werden

Warnung

Dieses Symbol erscheint in der Bedienungsanleitung zusammen mit einer
zu den nachfolgenden Anleitungen gehérenden Nummer. Sie lenkt die
Aufmerksamkeit auf Situationen, die flr das Produkt oder den Betreuer ein
Sicherheitsrisiko darstellen kdnnen.

01 = Quetschgefahr

Lassen Sie den Benutzer niemals unbeaufsichtigt. Sorgen Sie eine
permanente Uberwachung durch eine erwachsene Person.

Manuelle Reinigung

Halten Sie das Produkt sauber um eine optimale Funktionstlchtigkeit zu
gewahrleisten

Inspektion

Achten Sie auf das Klicken.

Feinwésche bei hochstens 60 °C

Nicht im Waschetrockner trocknen

Nicht bugeln

Nicht bleichen

Richtig

M= N B E A 2 @ B |G

Verkehrt

www.Also4Me.com
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Sicherheitshinweise

Zeichen, Symbole und Anleitungen sind auf diesem Produkt angebracht und mussen auch wahrend
der gesamten Lebensdauer des Produktes angebracht bleiben und deutlich lesbar sein. Beschadigte,
unlesbare oder entfernte Zeichen, Symbole oder Anleitung mussen sofort ersetzt werden.

Eltern, Therapeuten, Pflegedienst

Lesen Sie alle Anleitung vor der ersten Gebrauch des Produktes und verwahren Sie Anlei-
tung fur den spéteren Gebrauch. Die Sicherheit des Nutzers kann beeintrachtigt werden,
wenn Sie nicht den Anweisungen der Anleitung folgen

Nutzen Sie das Hilfsmittel immer nur zu dem Anwendungszweck, flir den es von R82
entwickelt wurde

Lassen Sie den Nutzer niemals unbeaufsichtigt das Produkt benutzen. Stellen Sie sicher,
dass der Nutzer immer durch einen Erwachsenen beaufsichtigt wird

Reparaturen/Austausch dirfen nur mit neuen, original R82 Ersatzteilen und Passstlicken
und entsprechend der vom Lieferanten vorgeschriebenen Richtlinien und Serviceinter-
valle vorgenommen werden

Wenn Zweifel an der Sicherheit des genutzten R82 Produktes bestehen bzw. wenn Teile
defekt oder fehlerhaft sind, stellen sie bitte sofort die Nutzung des Produktes ein

Umfeld

Stellen Sie das Produkt aus Sicherheits- und Komfortgriinden bei direkter Sonnenein-
strahlung erst in den Schatten und lassen Sie es abkuhlen, bevor es genutzt wird

Verwenden Sie dieses Produkt auf einer ebenen Flache ohne Hindernisse, wenn das Kind
auf dem Boden sitzt oder das Produkt an einem Stuhl befestigt ist

Nutzer

Wenn der Nutzer mit seinem Gewicht nah an der max. Belastbarkeit des Produktes

ist und / oder er starkere ungewollte Bewegungen hat, z.B. Spastiken, sollte Uberlegt
werden, ob eine groRere Grofe des Produktes mit einem hdheren Nutzergewicht oder ein
anders R82 Produkte die bessere Wahl ist

Produkt

Fihren Sie alle Positionseinstellungen an dem Produkt und den einzelnen Teilen durch,
um sicherzustellen, dass alle Schnallen vor dem Einsatz sicher befestigt worden sind

Uberpriifen Sie das Produkt und seine Teile vor dem Einsatz
Achten Sie darauf, dass Ihre Finger nicht eingeklemmt werden
Verwenden Sie das Produkt niemals ohne Kissen

Dieses Produkt wurde auf seine Bestandigkeit gegen Entflammbarkeit gemaf 1ISO 7176-
16, EN1021-1 und EN1021-2 getestet

Dieses Produkt kann seine schwer entflammbaren Eigenschaften verlieren, wenn ein
anderes Kissen als das original Kissen eingesetzt wird

Entfernen Sie immer Gurt “A” und Gurt “B”, bevor der Sitz zum Sitzen auf dem Boden
verwendet wird.

"A"-Riemen dlrfen auf dem Produkt nur zum Tragen angebracht werden. Setzen Sie
niemals ein Kind auf den Sitz, wahrend die "A"-Riemen befestigt sind

Der Sitz muss im Rahmen des Wachstums des Kindes geandert/angepasst werden

RrR8=2<“
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DEUTSCH

Wartung

Die Verantwortlichkeit flr die Wartung des medizinischen Hilfsmittels bzw. Therapiegeréates liegt in
der Verantwortung des Eigentiimers bzw. Besitzers des Produktes. Die Nichteinhaltung der Wartungen
bzw. der Wartungsintervalle gemaf dem Zeitplan der Bedienungsanleitung des Produktes kann das
Erléschen der Garantie dieses Produktes zur Folge haben. Weiterhin kann die Nichteinhaltung der
Wartungen zu einer Beeintrachtigung der Funktionstuichtigkeit fihren bzw. die Sicherheit des Nutzers
und / oder der Pflegekraft bzw. Begleitperson gefahrden.

Zeitintervall Anleitung
1.7a Lesen Sie die Anleitung sorgféaltig vor dem Gebrauch des Produktes und
- 1ag bewahren Sie diese flr die spatere Verwendung auf
Taglich Verwenden Sie ein feuchtes Tuch, um das Produkt zu reinigen
Versichern Sie sich, das alle Schnallen an ihrem Platz sind
Uberpriifen Sie alle Schnallen auf Anzeichen von Verschleif.
Entfernen Sie alle Ruckstande und Verschmutzungen vom Produkt mit ei-
Waochentlich nem Tuch, warmem Wasser und einem milden Reinigungsmittel und lassen
Sie es vor dem Gebrauch trocknen
Monatlich Um Ausfalle zu vermeiden, sollten Sie einmal im Monat Schale und Klett-

band Uberprifen

Maschinenwasche des Kissens

Dieses Kissen kann bei 60°C mit einem milden Waschmittel in der Waschmaschine gewaschen
werden. Entfernen Sie alle Teile, bevor das Kissen gewaschen wird. Reinigen Sie die Teile getrennt.
Das Produkt vor der erneuten Verwendung trocknen lassen.

www.Also4Me.com
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NEDERLANDS

Wij waarderen uw keus voor deze voorziening van R82 - een wereldwijde leverancier van technische
hulpmiddelen en apparatuur voor kinderen en jongeren met een beperking. Om ten volle van de opties
van dit product te kunnen genieten raden we aan deze handleiding te lezen en ze dan te bewaren of af
te drukken voor later. Bewaar deze informatie als naslagwerk.

Beoogd gebruik

De Scallop is een eenvoudige, draagbare en veelzijdige zitoplossing voor kinderen die extra ondersteun-
ing nodig hebben bij het zitten op de vioer of een stoel. De Scallop weegt uiterst weinig en is met be-
hulp van twee draaggrepen eenvoudig te vervoeren. Hij kan zowel binnenshuis als buitenshuis worden
gebruikt. De Scallop is leverbaar in vier groottes, twee stijlen en met twee omkeerbare kussens. Dit
product is geschikt voor kinderen met GMFCS-niveau 1-3. Dat zijn kinderen die een beetje extra hulp
nodig hebben bij het zitten. Dit product is ook uitstekend geschikt voor kinderen met leerproblemen
zoals autisme, aangezien het voor tactiele stimulatie zorgt die het kind geruststelt en het in staat stelt
om zich in het product te ontspannen en concentreren. De Scallop is gemaakt van een flexibel omhulsel
dat voor stabiliteit zorgt zonder bewegingen te belemmeren, een stijlvol en comfortabel kussen, twee
draaggrepen, twee soorten gordels en twee bevestigingsbanden voor een stoel.

Verklaring van overeenstemming - c €

Deze voorziening voldoet aan de eisen van Richtlijn 93/42/EEG betreffende Medische Hulpmiddelen.
De CE-sticker moet worden verwijderd wanneer de dealer de voorziening heeft aangepast, of voorzien
heeft van een zitsysteem van een andere leverancier, of niet-originele R82 onderdelen of accessoires
heeft gebruikt.

R82 Garantie

Gebreken in uitvoering en materialen. De garantie kan nadelig worden beinvioed indien de klant zijn
verantwoordelijkheid ten aanzien van servicebeurten en/of dagelijks onderhoud niet neemt conform de
door de leverancier voorgeschreven en/of in de handleiding aangegeven richtlijnen en intervallen. Voor
meer informatie verwijzen we naar de website van Also4Me.com

De garantie kan uitsluitend worden aanvaard als het R82-product wordt gebruikt in het land waar
het is aangeschaft en als het product kan worden geidentificeerd aan de hand van het serienummer.
De garantie dekt geen schade door ongevallen, met inbegrip van schade veroorzaakt door onjuist
gebruik of onachtzaamheid. De garantie heeft geen betrekking op gebruiksonderdelen zoals bijvoorbe
bekleding welke onderhevig zijn aan normale slijtage en op gezette tijden moeten worden vervangen.

De garantie vervalt bij gebruik van niet-originele R82-onderdelen of bij onderhoud dat niet volgens de
tabel Onderhoudsverantwoordelijkheid is uitgevoerd. R82 behoudt zich het recht voor om de voorz-
iening waarvoor een claim wordt ingediend inclusief de bijbehorende documentatie te onderzoeken
alvorens de garantie claim te honoreren en/of te besluiten de defecte voorziening, accessoire of het
onderdeel te vervangen of te repareren. Het is de verantwoordelijkheid van de klant om het artikel
waarvoor een claim wordt ingediend naar het aankoopadres te retourneren. Bezoek www.Also4Me.com
om een retouretiket af te drukken.

Jo N
Recycle informatie - %@

Wanneer een voorziening het einde van haar levensduur bereikt, dient het te worden gescheiden op
verschillende materialen, zodat de onderdelen kunnen worden gerecycled of op een juiste wijze kunnen
worden afgevoerd.

RrR8=2<“
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NEDERLANDS

Symbolen

£

Voor binnen- en buitenshuis gebruik

Raadpleeg de instructies

De meest recente versie van de instructies is altijd beschikbaar in de www.
Also4Me.com webshop en kan ook in een groter formaat worden afgedrukt

Waarschuwing

Dit symbool staat in de gebruiksaanwijzing samen met een getal dat naar de
hieronder vermelde instructies verwijst. Het vestigt de aandacht op situaties
waarin het product, de gebruiker of de veiligheid van derden in gevaar kan
zijn.

01 = Beknellingsgevaar

Laat de gebruiker nooit zonder toezicht alleen. Zorg voor permanent toezicht
van een volwassene.

Handmatige reiniging
Schoonhouden om een optimale werking te behouden

NEIE I

Inspectie

59

Let op het klikgeluid.

Wassen, zacht, maximaal 60° C

Niet in de droogtrommel drogen

Niet strijken

Niet bleken

Juist gebruik

|4%mmlg

Onjuist gebruik

www.Also4Me.com



19

NEDERLANDS

Veiligheid

De op deze voorziening aangebrachte stickers, aanduidingen en instructies mogen nooit afgedekt of
verwijderd worden en moeten gedurende de gehele levensduur van de voorziening op hun plek blijven
zitten en duidelijk leesbaar zijn. Vervang of herstel onleesbare of beschadigde stickers, aanduidingen
en instructies onmiddellijk.

Ouder/verzorgende

Lees alle instructies aandachtig door voor gebruik en bewaar deze als naslagwerk. Onjuist
gebruik van deze voorziening kan leiden tot ernstig letsel aan het kind/de tiener

Gebruik altijd de juiste tiltechnieken en tilhulpmiddelen

Laat het kind/de tiener nooit zonder toezicht alleen in deze voorziening. Zorg voor perma-
nent toezicht door een volwassene

Reparaties/vervangingen mogen uitsluitend met nieuwe, originele R82-reserveonderdel-
en plaatsvinden en moeten uitgevoerd worden in overeenstemming met de door de
leverancier verstrekte richtlijnen en service-intervallen.

In geval van twijfel over het veilig kunnen gebruiken van uw voorziening of als er onderdel-
en niet juist functioneren, raden wij u aan om de voorziening niet langer te gebruiken en
zo spoedig mogelijk

Omgeving

Zet de voorziening om wille van de veiligheid en het comfort van het kind/de tiener niet
in de zon

Gebruik dit product op een vlak oppervlak zonder obstakels bij het zitten op de vloer of
vastgemaakt aan een stoel

Kind/tiener

Als het kind/de tiener tegen het maximale gewicht aan zit en/of veel ongecontroleerde
bewegingen maakt, dient u te overwegen om over te stappen op een grotere maat, met
een hogere maximale belasting of te kiezen voor een andere voorziening

Product

Zet het product en alle onderdelen in de juiste stand en zorg ervoor dat alle gespen goed
zijn vastgemaakt voor gebruik

Inspecteer het product en alle onderdelen voor gebruik
Pas op dat uw vingers niet vast komen te zitten of bekneld raken
Gebruik het product nooit zonder het kussen

Dit product wordt getest op brandbaarheid op het niveau van onbrandbaarheid overeenk-
omstig ISO 7176-16, EN1021-1 en EN1021-2

Het product kan zijn viamvertragende eigenschappen verliezen indien een ander dan het
originele kussen wordt gebruikt

Verwijder altijd de banden “A” en “B” voordat u het product gebruikt voor zitten op de
vloer

‘A'-banden mogen alleen op het product worden gemonteerd om het te dragen. Plaats
een kind nooit in het zitje als de "A"-banden gemonteerd zijn.

Stel het zitje bij naarmate het kind groeit

RrR8=2<“
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NEDERLANDS

Tabel met onderhoudstaken

een hulpmiddel niet volgens

Het onderhoud van de voorzi

ening is geheel en al de taak van de eigenaar van het hulpmiddel. Als
de instructies wordt onderhouden, kan dat de garantie op het hulpmid-

del ongeldig maken. Verder kan het niet-onderhouden van een hulpmiddel de klinische toestand of
veiligheid van het kind en/of de begeleider in gevaar brengen.

Frequentie Beschrijving
I, ; Lees voor gebruik van de voorziening de gebruiksaanwijzing goed

V6or 1e gebruik door en bewaar deze op een veilige plek als naslagwerk

Dagelijks Gebruik een vochtige doek om het product te reinigen
Controleer of alle gespen aanwezig zijn en correct zijn aangebracht
Controleer alle gespen op tekenen van slijtage van onderdelen
Gebruik een doek gedrenkt in warm water en een zacht reinig-

Wekelijks ingsmiddel om vuil en resten van het product te verwijderen voor
gebruik

- Inspecteer de behuizing en de klittenband van het product
Maandelijks maandelijks om defecten te voorkomen

Het kussen wassen in een machine

Dit kussen kan op 60° graden met een zacht schoonmaakmiddel in een machine worden gewassen.
Verwijder alle onderdelen alvorens het kussen te wassen. Reinig die delen apart. Laat het product
goed drogen alvorens u het opnieuw gaat gebruiken.

www.Also4Me.com
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Tillykke med dit nye produkt fra R82 som leverer tekniske hjeelpemidler til handicappede bgrn og unge i
hele verden. For at fa fuldt udbytte af de muligheder produktet tilbyder, anbefaler vi, at du laeser denne
vejledning far brug og gemmer eller udskriver den til fremtidig reference.

Formal

Scallop er en enkel, beerbar og alsidig siddelgsning til barn, der kraever ekstra stette, nar de sidder pa
gulvet eller i en stol. Scallop vejer utrolig lidt og er nem at transportere ved hjeelp af de to beerehandtag.
Lasningen kan bruges savel inde som ude. Scallop fas i fire starrelser, to udgaver og med to vendbare
hynder. Produktet er velegnet til barn med GMFCS niveau 1-3, bgrn, der har brug for lidt ekstra hjeelp
med at sidde. Produktet er ogsa seerdeles velegnet til bgrn med indleeringsvanskeligheder som autisme,
eftersom det leverer taktil stimulering, der hjaelper med at berolige barnet og far det til at slappe af og
koncentrere sig, mens brugeren sidder i produktet. Scallop er fremstillet af en fleksibel skal, der sikrer
stabilitet uden at forhindre beveaegelse, en smart og behagelig hynde, to baerehandtag, to typer af band
og to stropper til at seette lgsningen pa en stol.

Overensstemmelseserklaering - C €

Dette produkt opfylder kravene i direktivet 93/42/E@F, retningslinjer for medicinsk udstyr. CE-meerket
skal fiernes ved ombygning af produktet, nar det kombineres med et produkt fra en anden frabrikant
eller ved anvendelse af andet end originale R82 reservedele og tilbehgar.

R82 Garanti

R82 yder 2 ars levetidsgaranti mod fejl i materialer og fejl opstaet ved fremstillingen af

produktet. Garantien deekker ikke, hvis kundens ansvar for servicering og/eller dagligt vedligehold ikke
udfgres i overensstemmelse med vejledningen og de intervaller, der er foreskrevet af leverandgren og/
eller som fremgar af manualen. For yderligere information henvises der til Also4Me.com

Garantien ydes kun, hvis R82-produktet anvendes i det samme land, som det blev kgbt i, og hvis
produktet kan identificeres ved hjeelp af LOT nummer pa hynden. Garantien deekker ikke haendelig
skade, herunder skade forarsaget af fejlagtig anvendelse eller forssmmelse. Garantien omfatter ikke
forbrugsvarer f.eks. polstring som er genstand for normal slitage, og som skal udskiftes regelmaessig.

Garantien bortfalder, hvis der anvendes andre reservedele end originale R82-reservedele, eller hvis
produktet ikke er blevet vedligeholdt i overensstemmelse med oversigten over den vedligehold, der
skal udfgres. R82 forbeholder sig ret til at undersgge produktet, som er genstand for reklamation og
den relevante dokumentation, for reklamationen accepteres under garanti, samt bestemme hvorvidt
reklamationen skal fgre til erstatning eller reparation af produktet. Det er kundens ansvar at returnere
den genstand, som klagen vedrgrer. Ga ind pa www.Also4Me.com for at udskrive en returlabel.

[9 ]
Bortskaffelse - %Q

Nar et produkt nar slutningen af sin livscyklus, bgr det skilles ad, sa de forskellige materialetyper kan
genanvendes eller bortskaffes korrekt. Kontakt venligst de lokale myndigheder for mulighederne om
miljgvenlig genanvendelse eller bortskaffelse i dit omrade.
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Symboler

i

Til indendgrs og udendgrs brug

Se vejledning

Den seneste version af instruktionerne er altid tilgeengelig i webshoppen pa
www.Also4Me.com og kan udskrives i et stgrre format.

Advarsel

Dette symbol vises i brugervejledningen sammen med en nummerhenvis-
ning til nedenstaende instruktioner. Det henleder opmeerksomheden pa situ-
ationer, hvor produktet, brugeren eller plejerens sikkerhed kan veere i fare

01 = Klemningsfare

Efterlad aldrig brugeren i produktet uden opsyn

Manuel renggring
Skal holdes rent for at opretholde optimal funktion

NEIEIES

Kontrol

56)

Veer opmaerksom pa kliklyden

Skanevaskes med et mildt vaskemiddel ved maks. 60 °C

Ma ikke torretumbles

Taler ikke strygning

Taler ikke blegning

Korrekt brug

|4%mmlg

Forkert brug

www.Also4Me.com
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Sikkerhed

Skilte, symboler og instruktioner placeret pa dette produkt ma aldrig blive daekket eller fiernet, og skal
veere laeselige i hele produktets levetid. Uleeselige eller beskadigede tegn, symboler og instruktioner
skal straks erstattes eller repareres.

Hjeelper

Denne vejledning bgr laeses omhyggeligt for brug og gemmes til fremtidig reference.
Brugerens sikkerhed kan afhaenge af, at anvisningerne i denne vejledning fglges, og at
produktet anvendes korrekt

Brug altid korrekt lgfteteknik og hjeelpemidler til formalet
Efterlad aldrig brugeren i produktet uden opsyn. Sgrg for konstant tilsyn fra en voksen

Reparation/udskiftning ma kun ske med nye originale reservedele og beslag fra R82
og skal udfgres i overensstemmelse med de retningslinjer og serviceintervaller, der er
foreskrevet af leverandgren.

Hvis du er i tvivl om sikkerheden ved brug af din R82 produkt, eller hvis dele skulle svigte,
skal du omgaende stoppe med at bruge produktet og kontakte din lokale forhandler

Omgivelserne
Af hensyn til sikkerhed og komfort skal produktet flyttes veek fra solen og afkgles fgr brug

Produktet bruges pa en jeevn overflade uden forhindringer ved placering pa gulvet eller
placereret pa en stol

Bruger

Hvis brugeren er teet pa maks. belastningen/hgjden og har mange ufrivillige beveegelser
f.eks. rokkende, bgr et produkt med starre maks. belastning/hgjde, eller et andet R82
produkt overvejes

Produkt

Sgrg for at foretage alle placeringsmaessige justeringer pa produkt og dele og at fastggre
alle speender sikkert, for produktet tages i brug

Inspicer produktet og alle dets dele, for det tages i brug

Pas pa ikke at fa fingre i klemme
Brug aldrig produktet uden hynden

Dette produkt er testet for resistens over for anteendelse pa “niveau ikke - anteendelig” i
overensstemmelse med ISO 7176-16, EN1021-1 og EN1021-2

Produktet kan miste sin resistens overfor antaendelse, hvis det anvendes i andre hynder
end originale

Fjern altid stropperne “A” og “B”, fer den anvendes som siddepude pa gulvet

“A"-stropperne ma kun seettes pa produktet til baering. Anbring aldrig et barn i seedet med
pasatte “A”-stropper.

Juster/tilpas seedet i takt med at barnet vokser
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Tabel for vedligeholdelse

Vedligeholdelse af medicinsk udstyr er helt og holdent ejeren af det pageeldende produkts ansvar. Un-
dladelse af at vedligeholde et produkt i henhold til vejledningen kan medfgre, at garantien bortfalder.
Desuden kan undladelse pavirke den kliniske tilstand eller sikkerhed for brugeren og/eller plejeren.

Interval Forklaring

1. da Denne vejledninge bgr laeses omhyggeligt for brug og gemmes til
- dag fremtidig reference

Dagligt Brug en fugtig klud til at renggre produktet

Tjek at alle seler er korrekt placeret og monteret
Tjek alle seler og speender for tegn pa slitage

Fjern eventuelt snavs fra produktet med en klud opvredet i varmt vand
og en mild saebe, og lad det tarre, for det tages i brug igen

Manedligt Undga fejl ved at udfare et overordnet manedligt tiek af skal og velcro.

Ugentligt

Vask af hynde i maskine

Hynden kan maskinvaskes ved 60 °C med et mildt vaskemiddel. Fjern alle dele, fer hynden vaskes.
Renggr delene separat. Lad produktet tarre, for det tages i brug igen.

www.Also4Me.com
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Gratulerer med kjgpet av ditt nye produkt fra R82, som leverer tekniske hjelpemidler til bevegelseshem-
mede barn og unge i store deler av verden. For a fa full nytte av mulighetene i dette produktet anbefaler
vi at du leser denne rettledningen og sa lagrer eller skriver den ut for framtidig bruk.

Tiltenkt bruk

Scallop er en enkel, baerbar og allsidig setelgsning for barn som krever ekstra stotte mens de sitter pa
gulvet eller pa en stol. Scallop er sveert lett og enkel a transportere ved hjelp av de to beerehandtakene.
Den kan brukes bade innendgrs og utendgrs. Scallop leveres i fire starrelser, to stiler og 2 vendbare
puter. Dette produktet egner seg for barn med GMFCS niva 1-3, barn som krever litt ekstra hjelp nar de
sitter. Produktet passer ogsa godt for barn med lzerevansker som autisme da det gir taktil stimulering
som bidrar til & trygge barnet og setter det i stand til & slappe av og konsentrere seg i produktet. Scallop
er laget av et fleksibelt skall som gir stabilitet uten a forhindre bevegelse, en stilig og komfortabel pute,
to baerehandtak, to typer seler og to festestropper for en stol.

Samsvarserkleering c €

Dette produktet er CE-merket iht Europaradets medisinske direktiv 93/42/EEC om medisinsk utstyr.
CE-merket ma fjernes ved ombygging av produktet, nar det kombineres med et produkt fra en annen
frabrikant eller ved bruk av annet enn originale R82 reservedeler og tilbehar.

R82 Garanti

R82 gir en 2 ars garanti mot feil | utfgrelse og materialer.Garantien vil bli negativt pavirket hvis bruke-
rens ansvar for a utfere service og/eller daglig vedlikehold ikke utfgres i samsvar med retningslinjene og
intervallene som foreskrives av leverandgren og/eller som framgar av denne handboken. For ytterligere
informasjon henviser vi til hjemmesiden for Also4Me.com

Garantien er kun gyldig hvis R82-produktet brukes i samme land som der det ble kjgpt og hvis produktet
kan identifiseres ved hjelp av LOT-nummeret pa puten. Garantien dekker ikke tilfeldig skade, inkludert
skade forarsaket ved feil bruk eller forssmmelse. Garantien omfatter ikke slitedeler f.eks. polstring, som
er utsatt for normal slitasje, og som skal -skiftes regelmessig.

Garantien blir ugyldig hvis det er brukt andre enn originale R82-deler eller hvis produktet ikke har veert
vedlikeholdt i samsvar med Vedlikeholdsansvarstabellen. R82 forbeholder seg retten til & inspisere det
produkt som det er kommet klage pa, samt relevant dokumentasjon, fgr garantikravet aksepteres, og
for & avgjere om det defekte produktet kan bli erstattet eller reparert. Det er kundens ansvar a returnere
den delen garantien paberopes for. Se www.Also4Me.com for a skrive ut returmerkelapp.

Y,
Resirkuleringsinformasjon - Q‘@

Nar et produkt skal kasseres, bgr materialene inndeles etter type, slik at delene kan resirkuleres eller
avhendes pa en forskriftsmessig mate. Ta kontakt med lokale myndigheter vedrgrende muligheter for
resirkulering, eller en annen miljgvennlig mate & avhende et brukt produkt pa.

RrR8=2<“



26

Symboler

>

For innendgrs og utendgrs bruk

Sjekk bruksanvisning pa nett

Den siste versjonene av instruksjonene finner du alltid pa www.Also4Me.
com nettbutikken og kan skrives ut i starre stgrrelser

Advarsel

Dette symbolet blir vist i brukerveiledningen sammen med et tall som
henviser til instruksjonene under. Det gjgr oppmerksom pa situasjoner der
produktet eller brukerens/omsorgyterens sikkerhet kan veere truet

01 = Klemfare

Forlat aldri brukeren uten tilsyn i dette produktet

Manuell rengjaring
Holdes rent for a opprettholde optimal funksjon

INEAE 1B

Kontroll

D

Lytt etter en klikkelyd

Vask, mild prosess, maks. 60 grader

Ma ikke torkes i tarketrommel

Ma ikke strykes

Ma ikke blekes

Korrekt bruk

|4%mmlg

Feil bruk

www.Also4Me.com



27

Sikkerhet

Merker, symboler og instruksjoner som er plassert pa dette produktet skal aldri tildekkes eller fijernes,
og ma veere til stede og lett leselige i hele produktets levetid. Uleselige eller skadede merker, symboler
og instruksjoner skal erstattes eller repareres umiddelbart.

Omsorgsperson

Les bruksanvisningen ngye far bruk, og oppbevar den for fremtidig referanse. Feil bruk av
dette produktet kan forarsake alvorlig skade pa brukeren

Bruk alltid riktig Igfteteknikk og hjelpemidler for formalet

Forlat aldri brukeren uten tilsyn i dette produktet. Pase at brukeren har permanent tilsyn
av en voksen

Reaparasjon/utskifting ma kun foretas ved hjelp av nye originale R82 reservedeler og
beslag og utfgres i samsvar med retningslinjene og serviceintervallene som er foreskrevet
av leverandgren

Hvis du er i tvil til om at produktet er trygt & bruke, eller om noen av delene skulle svikte,
skal bruk av produktet opphgre umiddelbart.

Miljg
For sikkerhets- og komfortmessige grunner skal alltid produktet flyttes vekk fra solen og
avkjgles far bruk

Bruk dette produktet pa en plan flate uten hindringer mens det brukes pa gulvet eller nar
det er festet til en stol.

Bruker

Dersom brukerens vekt er neer anbefalt maks-vekt, og / eller har mange ukontrollerte
bevegelser som f.eks. rokking, bgr et produkt i en starre starrelse med hgyere maks-vekt,
eller et annet R82 produkt, vurderes

Produkt

Utfer alle justeringer pa produktet og dets deler og sikre at alle spenner er sikkert festet
for bruk

Inspiser produktet og alle dets deler fgr bruk
Veer forsiktig slik at fingrene dine ikke blir klemt
Bruk aldri produktet uten puten

Dette produktet er testet for resistanse mot antenning av stoppede deler og oppfyller
gjeldende krav forISO 7176-16, EN1021-1 og EN1021-2

Dette produktet kan miste sin flammeresistente egenskaper om det blir brukt i andre
produkter

Fjern alltid "A" og "B" stroppene fgr det brukes pa gulvet

"A"-stroppene monteres pa produktet kun for baering. Plasser aldri et barn i setet mens
"A"-stroppene er montert

Juster/skift ut setet etter hvert som barnet vokser
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Vedlikeholdstabell

Vedlikehold av medisinsk utstyr er eierens ansvar. Hvis det er mangelfullt vedlikehold av produktet i
henhold til bruksanvisningen, kan dette ugyldiggjare garantier knyttet til produktet. Ytterligere unnla-
telse av vedlikeholdet kan pavirke den kliniske tilstanden eller sikkerheten for brukere og / eller deres
omsorgspersoner.

Intervaller Description

1. da Les bruksanvisningen ngye far bruk og oppbevar den pa et trygt sted
- dag for fremtidig referanse

Daglig Bruk en fuktig klut for & rengjgre produktet.

Pass pa at alt spenner er pa plass og korrekt montert
Kontroller alt utstyr og spenner for tegn pa utslitte deler

Terk av alt sgl og smuss fra produktet med en klut vridd opp i varmt
vann og mildt vaskemiddel og terk produktet far bruk

For & unnga feil ma du foreta en manedlig sjekk av skallet og bor-
relasen

Ukentlig

Manedlig

Vask av puten i maskin

Denne puten kan vaskes ved 60°C med mildt vaskemiddel i vaskemaskin. Ta av alle deler fgr du
vasker puten. Rengjor alle delene separat. La produktet tarke for du bruker det igjen.

www.Also4Me.com
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SVENSKA

Grattis till ditt kop av en ny produkt fran R82, en global leverantor av hjalpmedel for funktionsnedsatta
barn och ungdomar. For att till fullo kunna dra nytta av alternativen som denna produkt erbjuder rekom-
menderar vi att du laser denna instruktionsbok och sedan sparar eller skriver ut den for framtida bruk.

Avsedd anvandning

Scallop ar ett enkelt, barbart och mangsidigt stolsystem for barn som behdver extra stod for att sitta pa
golvet eller pa en stol. Scallop ar otroligt latt och utrustat med tva handtag for enkel transport. Det kan
anvandas bade inom- och utomhus. Scallop finns i fyra storlekar, tva utféranden och med tva vandbara
dynor. Produkten lampar sig for barn med GMFCS-niva 1-3 som behdver lite extra hjalp med att sitta.
Produkten lampar sig dven utmarkt for barn med inldrningssvarigheter, till exempel autism, eftersom
den erbjuder taktil stimulering som far barnet att kénna sig tryggt och hjalper det att slappna av och
koncentrera sig. Scallop bestar av ett flexibelt ytterholje som ger stabilitet utan att hindra rérelserna, en
snygg och bekvam dyna, tva barhandtag, tva typer av balten och tva fastremmar for stolar.

Deklaration om 6verensstammelse - c €

Den har produkten éverensstammer med kraven i direktivet 93/42/EEG, for medicintekniska produk-
ter. CE-mérkningen bortfaller om produkten byggs om, nar den kombineras med en produkt fran en
annan tillverkare eller vid anvandning av andra &n orginaldelar fran R82.

R82-garanti

R82 lamnar en 2-arsgaranti med avseende pa brister som orsakats av tillverkningsfel eller bristfal-
ligt material. Mojligheterna att utnyttja garantin kan paverkas negativt om den service och/eller det
dagliga underhall som kunden ansvarar for inte utfors i enlighet med de riktlinjer och intervall som
beskrivs av leverantéren och/eller redovisas i instruktionsboken. Fér mer information - se Also4Me.
com

Garantin galler bara om R82-produkten anvands i samma land som den kdptes i och om produkten

kan identifieras med LOT-numret pa dynan. Garantin técker inte skada genom olyckshandelse, inklu-
sive skada orsakad av felaktig anvandning eller forsummelse. Garantin omfattar inte férbrukningsar-
tiklar, kladsel, som utsatts for normalt slitage och behover bytas ut regelbundet.

Garantin blir ogiltig om andra delar an R82-delar i original anvands, eller om produkten inte har under-
hallits i enlighet med riktlinjerna i bruksanvisningen. R82 forbehaller sig ratten att granska bade den
produkt som garantianspraket galler och relevant dokumentation innan garantianspraket godkéanns,
samt att avgora om den defekta produkten ska repareras eller bytas ut. Det aligger kunden att retur-
nera den vara for vilken garantin aberopas. Besok www.Also4Me.com for att skriva ut en returetikett.

[N
Information om atervinning - %@

En uttjant produkt ska plockas isar och sorteras efter materialslag sa att delarna kan atervinnas eller
kasseras pa ratt satt. Vanligen kontakta dina lokala myndigheter for information om méjligheterna for
atervinning eller ett miljovanligt satt att kasta anvand produkt.
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SVENSKA

Symboler

>

Fér inom- och utomhusbruk

Se anvisningarna

Senaste versionen av instruktionerna finns alltid tillgangliga i www.Also4Me.
com-webshoppen och kan skrivas ut i storre storlekar

Varning

Den har symbolen anvands i handboken tillsammans med ett nummer som
hanvisar till instruktionerna nedan. Den uppmarksammar pa situationer som
kan utgbra en sakerhetsrisk for produkten, anvandaren eller vardgivaren.

01 = Risk for infangning

Lamna aldrig anvandaren i produkten utan tillsyn. Se alltid till att en vuxen
har uppsikt 6ver anvandaren

Manuell rengoéring
Hall produkten ren for optimal funktion

INEIC IR

Inspektion

59

Lyssna efter klickljudet

Tvattning, milt program, max 60 grader Celsius

Torktumla inte

Stryk inte

Blek inte

Korrekt anvandning

‘| A%mmlg

Felaktig anvandning

www.Also4Me.com
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SVENSKA

Sakerhet

Skyltar/etiketter, symboler och instruktioner pa produkten far aldrig tdckas over eller tas bort, utan
maste forbli synliga och méjliga att 1asa under hela produktens livslangd. Byt ut eller lappa ihop
olasliga eller skadade skyltar/etiketter, symboler och instruktioner omgaende.

Vardare

Las igenom alla instruktioner noggrant fére anvandning och behall dem for framtida
behov. Om produkten anvands felaktigt kan brukaren skadas allvarligt

Anvand alltid korrekt lyftteknik och hjalpmedel som &r lampliga for &ndamalet
Lamna aldrig brukaren i produkten utan uppsikt. Se till att en vuxen har standig uppsikt

Reparationer/utbyten far bara genomféras med nya R82-reservdelar i original, och instal-
lationer maste genomforas i enlighet med de riktlinjer och serviceintervall som rekom-
menderas av tillverkaren

Avbryt anvandningen av produkten och kontakta din lokala aterforsaljare sa fort som
mojligt om nagot intraffar som gor att din produkt fran R82 inte kanns saker eller om
nagra delar gar sonder

Miljé
Av sdkerhets- och bekvamlighetsskal maste produkten alltid flyttas fran solen och tillatas
svalna innan anvandning

Produkten ska anvéndas pa en plan yta utan nagra hinder medan barnet sitter pa golvet,
eller kan fastas pa en stol

Brukare

Om brukarens vikt ligger nara produktens maxvarden och/eller om brukaren gér manga
ofrivilliga rorelser, t.ex. gungar, kan det vara lampligt att i stallet valja en storre storlek,
som klarar av hogre belastning, eller en annan produkt fran R82

Produkt

Innan produkten anvands ska du genomfora alla lagesjusteringar pa produkten och dess
delar och kontrollera att alla spannen ar ordentligt fastsatta.

Kontrollera produkten och alla dess delar fére anvéandning
Se till att fingrarna inte hamnar i klam
Anvand aldrig produkten utan dynan

Produkten har provats gallande antandlighet och ar icke-antandlig enligt EN 1021-1, EN
1021-2 och ISO 7176-16.

Produkten kan forlora sina flamhammande egenskaper om den anvands med annan
dyna an originaldynan

Ta alltid bort "A" och "B"-remmarna vid anvandning i golvlage

"A"-remmar ska endast anvandas pa produkten for transport. Barnet far aldrig sitta i
stolen nar "A"-remmarna ar installerade

Anpassa/byt stolen i takt med att barnet vaxer
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SVENSKA

Tabell for erforderligt underhall

Underhallet av en medicinteknisk produkt ar helt &garens ansvar. Om instruktionerna gallande under-
hall inte foljs kan detta gora att garantin upphor att galla. Dessutom kan underlatenhet att underhalla
produkten aventyra det kliniska tillstandet eller sakerheten for brukare och/eller vardare.

Frekvens

Beskrivning

Forsta dagen

Las igenom bruksanvisningen noggrant fore anvandning och behall den
for framtida behov

Dagligen Rengdr produkten med en fuktig trasa.
Se till att alla spannen sitter dar de ska och har monterats pa ratt satt
Kontrollera att inga spannen ar utslitna
Torka bort eventuella rester och smuts fran produkten med en trasa
Varje vecka och varmt vatten med ett milt rengdringsmedel, och torka innan

anvandning

Varje manad

Kontrollera ytterholjet och kardborrfastena en gang i manaden for att
undvika fel.

Tvatta dynan i maskin

Dynan kan maskintvattas i 60 °C med ett milt tvattmedel. Ta bort alla delar innan du tvattar dynan.
Rengor delarna separat. Lat produkten torka innan du anvander den igen.
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Onnittelut uuden R82 tuotteen hankinnasta -maailmanlaajuiselta lasten ja nuorten teknisten apu-
valineiden toimittajalta. On suositeltavaa, etta luet taman kayttdohjeen ja tallennat tai tulostat sden
tulevaa kayttoa varten, jotta voit hyddyntaa kaikki taman tuotteen tarjoamat mahdollisuudet Lukekaa
tama kayttdohje ennen kayttoa ja pitakaa se tallessa tulevaa kayttdéa varten.

Kayttotarkoitus

Scallop on yksinkertainen, kannettava ja monikayttéinen istuin lapsille, jotka tarvitsevat tukea istues-
saan lattialla tai tuolissa. Scallop on erittain kevyt ja helppo kuljettaa 2 kantokahvan ansiosta. Sita
voidaan kayttaa seka sisa- etta ulkotiloissa. Scallop on saatavana 4 koko- ja 2 tyylivaihtoehtona seka
2 kaannettavalla pehmikkeella varustettuna. Tama tuote soveltuu lapsille, joiden GMFCS-taso on 1-3
eli lapsille, jotka tarvitsevat hieman ylimaaraisté tukea istuessaan. Tdmé tuote on oiva valinta myos
lapsille, joilla on esimerkiksi autismin aiheuttamia oppimisvaikeuksia, koska se rauhoittaa ja rentout-
taa lasta stimuloimalla tuntoaistia. Tall6in lapsen keskittymiskyky paranee. Scallopin joustava kuoriosa
vakauttaa estamatta liilkkumista. Pehmuste on tyylikas ja mukava. Kaksi kantokahvaa, kahdentyyppiset
vyo6t ja kaksi hihnaa tuoliin kiinnittamista varten.

CE-todistus - c €

Tama tuote tayttaa 93/42/EEC laakintalaitedirektiivin vaatimukset. CE-merkinta on poistettava jos
tuotteeseen tehdaan rakenteellisia muutoksia, tai kaytetdan yhdistellen toisen valmistajan tuotteita tai
yksildllisesti valm-istettuja tuotteita, tai kun kaytetdan muita kuin alkuperaisia R82-varaosia.

R82-takuu

R82 myontaa materiaali- ja valmistusviat kattavan 2 vuoden takuun. Takuu voi raueta, jos asiakas
laiminlyd velvollisuutensa huoltaa ja/tai pitéd kunnossa paivittain toimittajan ja/tai kayttéohjeessa
mainittujen ohjeiden mukaan ja annettuja huoltovaleja noudattaen. Lisatietojen osalta viittaamme
www.Also4Me.com

Takuu pysyy voimassa vain, jos R82:n tuotetta kaytetdan sen ostomaassa ja jos tuote voidaan
tunnistaa sen pehmusteessa nakyvan eranumeron perusteella. Takuu ei kata vahinkovaurioita, eika
vaarinkayton tai huolimattomuuden aiheuttamia vaurioita. Takuu ei kata kuluvia osia tai verhoilua,
jotka ovat alttiina normaalille kulumiselle ja jotka on ajoittain vaihdettava uusiin.

Takuu raukeaa, jos kaytetaan muita kuin R82:n alkuperaisia varaosia tai tuotetta ei hoideta kunnos-
sapitotaulukossa kuvatulla tavalla. R82 varaa oikeuden tarkastaa takuuvaatimuksen kohteena oleva
tuote ja asiaankuuluva dokumentaatio ennen takuuvaatimukseen suostumista ja tehda paatos siita,
vaihdetaanko viallinen tuote uuteen vai korjataanko se. Takuuvaatimuksen kohteena olevan tuotteen
palauttaminen ostopaikan osoitteeseen on asiakkaan vastuulla. Asiakkaan velvollisuus on palauttaa
tuote takuuhuoltoa varten. Voit tulostaa palatusosoitelapun www.Also4Me.com-palvelussa.

(o]
Kierratys - Q‘@

Tuotteen saavutettua lopullisen kayttéian, materiaaliosat tulee erotella erikseen kierratysta tai
havitysta varten. Ota yhteytta lahimpaan ymparistopisteeseen, varmistaaksesi materiaalin oikean
jatemaaraysten mukaisen kierratyksen.

RrR8=2<“
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Symbolit

>

Kayttd sisa- ja ulkotiloissa

Lisaohjeet

Uusimmat ohjeet ovat aina saatavana www.Also4Me.com-sivustossa. Ne
voidaan tulostaa suurikokoisina.

Varoitus

Tama symboli nakyy kayttdohjeessa yhdessa numeron kanssa, joka viittaa
jaljempana nakyviin ohjeisiin. Sen avulla kiinnitetddn huomiota tilanteisiin,
joissa tuote tai kayttajan tai hoitajan turvallisuus voi vaarantua.

01 = Juuttumisvaarat

Ala jata kayttajaa ilman valvontaa. Aikuisen on valvottava jatkuvasti.

Manuaalinen puhdistus
Puhtaanapito yllapitéa optimaalisen toiminnan

AlB|9 B [T

Tarkastaminen

5@

Kuuntele napsahtavaa aanta

Hienopesu enintaan 60 asteessa.

Ei saa kuivata kuivausrummussa.

Ei saa silittaa.

Valkaisu kielletty.

Oikea kéyttd

|AB§H’®IE

Virheellinen kaytto

www.Also4Me.com
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Turvallisuus

Tuotteen merkkeja, symboleja ja ohjeita ei saa peittaa tai siirtaa, ja ne tulee olla selkeasti esilla ja
luettavissa koko tuotteen kayttdian ajan. Vaihda tai korjaa valittdmasti epaselvat tai vahingoittuneet
merkit, symbolit ja ohjeet.

Huoltaja

Lukekaa kaikki ohjeet ennen kayttda ja pitdkaa ne tallessa tulevaa kayttéa varten. Tuot-
teen vaaranlainen kaytto voi aiheuttaa kayttajalle vakavan vamman

Kayta aina tarkoitukseen sopivaa nostotekniikkaa ja apuvalinetta

Al& milloinkaan jaté lasta iiman valvontaa tdhan tuotteeseen. Lapsen tulee aina olla
aikuisen valvonnassa

Korjattaessa saa kayttaa vain uusia, alkuperaisia R82-varaosia ja kiinnikkeita. Toimit-
tajan ohjeita ja huoltovaleja taytyy noudattaa.

Mikéli R82 tuotteessa on ongelma tai miké tahansa osa on rikkoontunut, lopettakaa tuot-
teen kayttd heti ja ottakaa valittdmasti yhteytta paikalliseen edustajaan

Ympéristd

Turvallisuuden ja mukavuuden vuoksi siirra tuote pois auringosta ja viilenna tuote ennen
kayttoa

Kun lapsi istuu lattialla tai tama tuote on kiinnitetty tuoliin, alustan taytyy olla tasainen
eika esteita saa olla

Kayttaja
Jos kayttaja on lahella maksimiarvoja ja/tai hanelld on runsaasti hallitsemattomia liik-
keitd esim.huojumista, tulee harkita suurempaa kokoa R82 tuotteesta

Tuote

Kun tuotteen ja sen osien asento saadetaan, ennen kayttéa on varmistettava, etta kaikki
soljet on Kiinnitetty tukevasti

Tarkasta tuote ja kaikki sen osat ennen kayttamista

Varo, etteivat sormesi joudu jumiin tai puristuksiin

Ala koskaan kayta tuotetta iiman pehmustusta.

Taman tuotteen syttyméattdomyys on testattu syttymattomalla tasolla ISO 7176-16,
EN1021-1 ja EN1021-2-m&araysten mukaisesti

Tama tuote voi menettaa tulenkestavyysominaisuutensa, jos sita kaytetaan yhdessa
muun kuin alkuperaisen R82-pehmusteen kanssa.

Irrota aina hihnat A ja B ennen lattialla istumiseen kayttamista.

A-hihnat kiinnitetdan tuotteeseen vain kantamista varten. Al4 aseta lasta istuimeen, jos
A-hihnat on kiinnitetty siihen.

Saada istuinta, kun lapsi kasvaa

RrR8=2<“
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Taulukko kunnossapidon vastuista

Taman laakintalaitteen kunnossapitovastuu on laitteen omistajalla. Laitteen ohjeistuksen mukaisen
kunnossapidon laiminlyonti voi aiheuttaa takuun mitatéinnin. Lisaksi kunnossapidon laiminlyonti voi
vaarantaa laitteen tai kdyttajan ja/tai huoltajan turvallisuutta.

Aikavali Toimenpide

Lue kayttéohjeet huolellisesti ennen kayttda ja sailyta ohjeet tulevaa
kayttoa varen

Paivittain Puhdista tuote kostealla liinalla
Huolehdi, etta kaikki soljet ovat paikoillaan ja kunnolla kiinni
Tarkista kaikki ja soljet, ettei ole kulumisen merkkeja

Viikoittain Pyyhi lika pois tuotteesta lampimalla vedella ja miedolla pesuaineella
kostutetulla kankaalla. Kuivaa ennen kayttamista.

Tarkista kuoriosa ja tarranauha kuukausittain vikaantumisen
valttémiseksi.

1.paivana

Kuukausittain

Pehmustuksen peseminen pesukoneessa

Pehmustuksen voi pesta pyykinpesukoneessa 60 asteen lampdtilassa miedolla pesuaineella. Poista
kaikki osat ennen pehmustuksen pesemista. Puhdista osat erikseen. Anna tuotteen kuivua ennen sen
kayttamista uudelleen..

www.Also4Me.com
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ESPANOL

Agradecemos que haya elegido un nuevo producto de R82 - un proveedor mundial en ayudas y apara-
tos técnicos para nifios y jovenes con necesidades especiales. Para aprovechar al maximo todas las
opciones que ofrece este producto recomendamos leer esta guia y guardarla o imprimirla para con-
sultas futuras.

Uso previsto

Scallop es una solucién de asiento simple, portatil y versatil para nifios que requieren un apoyo adi-
cional mientras estan sentados en el suelo o en la silla. Scallop tiene 2 asas y es muy ligero y facil de
transportar. Esta destinado a uso exterior e interior. Scallop esta disponible en 4 tamafos, 2 modelos
y 2 cojines reversibles. Este producto es adecuado para ninos con nivel 1-3 de GMFCS (sistema de
clasificacion de la funcién motora gruesa) que necesitan un poco de ayuda adicional cuando estan
sentados. También es ideal para nifios con discapacidades de aprendizaje como el autismo, porque
proporciona la estimulacion tactil que ayuda a tranquilizar al nifo y le permite relajarse y concentrarse
en el producto. Scallop consta de una carcasa flexible que da estabilidad sin impedir el movimiento, un
cojin elegante y codmodo, 2 asas, 2 tipos de correas y 2 arneses para sillas.

Declaracion de Conformidad - C €

Este producto cumple con los requisitos establecidos en las Directivas 93/42/CEE del Reglamento de
Dispositivos Médicos. La distincion CE debera ser retirada en caso de modificarse el producto cuando
se utiliza en combinacién con productos de otros fabricantes o cuando se utilizan piezas de repuesto y
accesorios distintos a los originales de R82.

Garantia R82

R82 ofrece una garantia de 2 afos contra defectos de fabricacion y de materiales. La garantia perdera
su validez si el cliente no realiza correctamente el servicio y/o mantenimiento diario de acuerdo a
las instrucciones proporcionadas y los intervalos de mantenimiento indicados por el proveedor y/o
definidos en la Guia del usuario. Encontrard mas informacion para descargar en la pagina de inicio de
Also4Me.com

La garantia solo sera valida si el producto de R82 se usa en el mismo pais donde fue Adquirido y si
este puede identificarse por el nimero de LOTE del cojin. La garantia no cubre los danos accidentales,
incluyendo los dafios ocasionados por el mal uso o negligencia. La garantia no se extiende en los
articulos de consumo como la tapiceria, que estan sujetos a un desgaste normal y necesitan ser reem-
plazados periédicamente.

La garantia perdera su validez y quedara anulada si emplean piezas no originales de R82 o si el pro-
ducto no se mantiene del modo indicado en la tabla de tareas de mantenimiento. R82 se reserva el
derecho de inspeccionar el producto reclamado y de la documentacion pertinente antes de aceptar la
reclamacion de la garantia, para decidir sobre si es necesario reparar el producto defectuoso. El cliente
se responsabilizara de devolver el articulo sobre el que ha realizado la reclamacion de garantia. Visite
www.Also4Me.com para imprimir la etiqueta de devolucion.

[9 Y
Desecho y reciclaje - %‘9

Cuando este producto llegue al término de su vida Util, deben de separarse las partes del mismo segin
el tipo de material para poder ser reciclados o desechados correctamente. Para obtener informacion
acerca de como reciclar su producto de manera respetuosa con el medio ambiente, por favor, contacte
con las autoridades locales.

RrR8=2<“
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Simbolos

Para uso en interiores y exteriores

Consulte las instrucciones

La version mas actualizada de las instrucciones siempre estan disponibles
en el la tienda web de www.Also4Me.com y pueden imprimirse en formatos
mas grandes.

Advertencia

Este simbolo aparece en la Guia del usuario junto con un ndmero de refer-
encia a las siguientes instrucciones. Llama la atencién sobre situaciones en
las que el producto o el usuario o la seguridad del cuidador pueda estar en
peligro

01 = Riesgos de atrapamiento

No dejar nunca al usuario desatendido. Mantenerlo siempre bajo la super-
vision de un adulto.

Limpieza manual
Mantenga la limpieza para conservar el funcionamiento 6ptimo del producto

Inspeccion

Escuche el clic

Lavar con agua templada a 60 °C como maximo

No secar en secadora

No planchar

No usar lejia

Uso correcto

Uso incorrecto

www.Also4Me.com
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Seguridad

Los signos, simbolos e instrucciones colocados en este producto no deben ser cubiertos o retirados y
deben permanecer presentes y facilmente legibles a lo largo de toda la vida Gtil del producto.
Reemplace o repare de inmediato los signos ilegibles o dafiados, los simbolos y las instrucciones.

Cuidador

Lea atentamente todas las instrucciones antes de usar el producto y consérvelas para
futuras referencias. El uso incorrecto de este producto puede causar lesiones graves al
usuario

Use siempre las técnicas correctas de levantamiento y las ayudas para este fin

Nunca desatienda al usuario de este producto. Garantice la permanente supervision de
un adulto

Cuando sea necesario reparar el producto o sustituir piezas del mismo, deberan
emplearse exclusivamente accesorios y piezas de repuesto nuevas originales de R82
y realizarse del modo indicado en las instrucciones y con la frecuencia indicada por el
proveedor

Si tiene alguna duda sobre la continuacién del uso seguro del producto de R82 o si
alguna pieza falla, deje de usar el producto de inmediato

Medio ambiente

Para garantizar la seguridad y la comodidad, mantenga el producto lejos del sol y déjelo
enfriar antes de su uso

Utilice este producto sobre una superficie plana, sin que exista ninglin obstaculo sobre el
suelo o en la silla donde se coloca el producto

Usuario

Si el usuario estéa cerca del limite de carga maximo y/o tiene muchos movimientos
involuntarios, p.e. balanceos, sera conveniente considerar otro producto de R82 con un
tamano mas grande y un maximo superior

Producto

Antes de usarlo, realice todos los ajustes de colocacion del producto y de sus piezas, y
aseglrese de que todas las hebillas estén bien abrochadas

Inspeccione el producto y todas sus piezas antes de usarlo
Tenga cuidado de no pillarse los dedos

No usar nunca el producto sin cojin

Este producto ha sido sometido a pruebas de resistencia a la ignicion conforme a la
norma ISO 7176-16, EN1021-1y EN1021-2

El producto podria perder sus caracteristicas de resistencia al fuego si se utiliza otro cojin
distintos al original

Retirar siempre las correas “A” y “B” antes de usar el producto para sentarse en el suelo

Las correas “A” deben montarse en el producto solo para su transporte. No colocar
nunca al nino en el asiento con las correas “A” alin montadas

Ajuste o cambie el asiento a medida que el nifo crece

RrR8=2<“
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Mantenimiento

El mantenimiento de un dispositivo médico es responsabilidad total del propietario de ese dispositivo.
En caso de no mantener un dispositivo de acuerdo con las instrucciones la garantia del mismo puede
quedar invalidada. Ademas, la falta de mantenimiento de un dispositivo puede poner en peligro el
estado clinico o la seguridad de los usuarios y/o de sus cuidadores.

Frecuencia Descripcion

1r Dia Lea atentamente las instrucciones de uso (IFU) antes de usar el pro-
ducto y consérvelas en un lugar seguro para futuras referencias

Diariamente Utilice un pafio hdmedo para limpiar el producto

Aseglrese de que todas las hebillas estén en su lugar y colocadas
correctamente

Revise todos los accesorios y hebillas para detectar signos de desgaste
en las piezas

Semanalmente

Limpiar la suciedad y cualquier residuo del producto con un trapo
humedecido en agua caliente y un detergente suave, y secar antes de
usarlo de nuevo

Mensualmente

Para evitar averias, realizar mensualmente un control general del
armazon y el velcro.

de volver a usarlo.

Lave el cojin en la lavadora

El cojin se puede lavar a 60 °C en lavadora con un detergente suave. Quitar todas las piezas
desmontables antes de lavar el cojin. Limpiar las piezas por separado. Dejar secar el producto antes

www.Also4Me.com
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Félicitations pour I'acquisition de notre nouveau produit R 82- fabricant mondialement reconnu pour
ses solutions techniques d’aides et matériel destiné aux enfants et adolescents handicapés. Afin de
pleinement bénéficier des possibilités offertes par ce produit, il est recommandé de lire ce guide, puis
de I'enregistrer ou de I'imprimer comme référence.

Utilisation prévue

Le Scallop est une solution d’assise simple, portative et versatile pour les enfants qui ont besoin d’un
soutien supplémentaire quand ils sont assis sur le sol ou sur une chaise. Extrémement Iéger, il est
facile a transporter a I'aide de deux poignées de transport. Il peut étre utilisé aussi bien a I'intérieur
qu’a I'extérieur. Il est proposé en quatre tailles, deux styles et avec deux coussins réversibles. Ce produit
convient aux enfants GMFCS de niveaux 1 a 3, et aux enfants qui ont besoin d’un soutien supplémen-
taire en position assise. Il est aussi parfaitement adapté a ceux ayant des troubles de I'apprentissage
comme I'autisme car il fournit une stimulation tactile qui rassure I'enfant et lui permet de se détendre
et de se concentrer dans le produit. Le modéle Scallop comporte un revétement flexible qui assure la
stabilité sans entraver le mouvement, un coussin élégant et confortable, deux poignées de transport,
deux types de ceintures et deux sangles de fixation pour une chaise.

Déclaration de Conformité - c €

Ces produits sont conformes a la directive 93/42/EEC. Le marquage CE doit étre retiré en cas de
modification du produit, lorsque le produit est utilisé en combinaison du produit d’un autre fabricant ou
lorsque des piéces détachées ou adaptations non originales R82 sont ajoutées.

Garantie R82

R82 offre une garantie de deux ans contre les défauts de fabrication et de matériaux. La garantie
peut étre rendue caduque si la responsabilité du client consistant en un entretien et/ou une
maintenance quotidienne n’est pas exécutée conformément aux instructions et aux intervalles
prescrits par le fournisseur et/ou indiqués dans le guide de I'utilisateur. Pour plus d’informations,
nous nous reportons a Also4Me.com

La garantie ne peut étre appliquée que si le produit R82 est utilisé dans le pays ol il a été acheté et
s'il peut étre identifié par le numéro de série sur le coussin. La garantie ne couvre pas les avaries ac-
cidentelles, notamment celles provoquées par une mauvaise utilisation ou par négligence. La garantie
ne s’étend pas aux piéces d'usure comme ou bien le revétement du produit qui soumis a une
utilisation normale doivent étre changés régulierement

La garantie est nulle est non avenue si des piéces R82 non d'origine sont utilisés, ou si le produit n'a
pas été entretenu conformément au tableau des Responsabilités de maintenance. R82 se réserve

le droit d’inspecter le produit, objet d’une réclamation, ainsi que de s’informer sur les conditions
d’utilisation de ce dernier, avant d’agréer une prise en charge sous garantie et de décider s'il convient
de remplacer ou réparer le produit défectueux. Il incombe au client de retourner I'article sur lequel
porte la réclamation. Consultez le site suivant: www.Also4Me.com pour imprimer une étiquette de
retour.

O,

Information concernant le recyclage - %Q

Lorsqu’un produit a atteint sa fin de vie, il doit étre démantelé par type de matériau constituant, afin
que chaque partie soit recyclée ou correctement jetée. Pour toute information sur le recyclage ou
la mise au rebut de ce produit, contacter le service de la mairie compétent, et/ou le service local
d’élimination des déchets.
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Symboles

@‘ Utilisation intérieur et extérieur

Se reporter aux instructions / consulter les instructions

La derniére version des instructions est toujours disponible sur le site Web
www.Also4Me.com et peut étre imprimée en tailles plus larges

Avertissement

Ce symbole apparait dans le guide de |'utilisateur avec un numéro faisant
référence aux instructions ci-dessous. Il attire I'attention sur les situations
dans lesquelles la sécurité du produit ou de I'utilisateur ou du soignant peut
se trouver compromise

01 = Risques de coincement

Ne laissez jamais I'utilisateur sans surveillance. Veillez a ce qu’un adulte soit
toujours présent.

Nettoyage manuel
Nettoyer régulierement ce produit pour assurer une utilisation optimale

Inspection

NEAE IS

Ecoutez le déclic

59

Lavage, programme doux, maximum 60° Celsius

Séche-linge interdit

Repassage interdit

Javel interdite

Utilisation correcte

Utilisation incorrecte

|4Bémmlg
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Sécurité
Les pictogrammes et les symboles, indiqués sur ce produit ne doivent en aucun cas étre masqués ou
retirés et doivent restés présents et cIairement lisibles durant toute la durée de vie du produit Ces

Accompagnant

Lire soigneusement la notice d’utilisation (NU) avant utilisation et la ranger dans un
endroit sécurisé pour s’y référer ultérieurement

Toujours utiliser des aides et techniques de transfert adéquates

Ne jamais laisser un usager de ce produit sans surveillance. S’assurer d’une supervision
permanente par un adulte

Les réparations/remplacements doivent étre faits uniquement avec des piéces et fixa-
tions d'origine R82, et doivent étre réalisées conformément aux instructions et intervalles
de service indiqués par le fournisseur

En cas de doute sur la sécurité lors de I'utilisation de votre produit R82, ou en cas de
défectuosité, Il est conseillé d’arréter immédiatement I'utilisation de I'appareil.

Le milieu

Pour la sécurité et le confort de I'utilisateur, le produit doit étre mis a I'ombre afin de
permettre son refroidissement avant Iutilisation

Utilisez ce produit sur une surface plane, dépourvue d'obstacles, quand il est utilisé pour
s’assoir sur le sol ou fixé & une chaise.

Utilisateur

Si 'utilisateur a un poids proche de I'indication de charge maximum du produit, et s’ il
est sujet a beaucoup de mouvement involontaires il est préférable de prendre le modéle
avec indication de charge supérieure ou un autre produit R82 plus adapté

Produit

Effectuez tous les réglages de position sur le produit et les piéces, et vérifiez que toutes
les boucles sont bien serrées avant usage

Inspectez le produit et toutes ses piéces avant usage

Veillez a ne pas vous faire pincer/coincer les doigts

Ne jamais utiliser le produit sans coussin

Ce produit a été testé pour la résistance a I'inflammation au niveau zéro infammation
conformément a ISO 7176-16, EN1021-1 et EN1021-2

Le produit peut perdre ses caractéristiques de résistance aux flammes s'il est utilisé avec
un coussin autre que celui d'origine

Toujours retirer les sangles « A» et « B » avant utilisation pour une assise sur le sol

Les sangles « A » peuvent uniquement étre montées sur le produit pour le transport Ne
jamais installer un enfant dans le siége quand les sangles « A » sont montéese

Ajustez/changez le siége au fur et a mesure que I'enfant grandit
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Tableau de responsabilités de Maintenance

La maintenance d’une aide technique médicale est pleinement sous la responsabilité du propriétaire
de ce produit. La garantie appliquée au produit peut étre invalidée au cas ol I'entretien et la main-
tenance n’ont pas été accomplis de fagon conforme a la notice d’instruction. De plus un défaut de
maintenance peut compromettre les conditions cliniques ou la sécurité des usagers et/ou de leurs

assistants.
Fréquence Description
1er jour Lire soigneusement la notice d’utilisation (NU) avant utilisation et la

ranger dans un endroit sécurisé pour sy référer ultérieurement

Qotidiennement

Utilisez un chiffon humide pour nettoyer le produit

Faire attention a ce que toutes les boucles soient en place et
correctement fixées

Vérifier qu’il n’y ait pas de traces d’usure sur toutes les boucles

De facon
hebdomadaire

Eliminer toute trace de résidu ou de p’oussiére de ce produit avec un
chiffon et de I'eau tiéde ainsi qu'un détergent doux et sécher avant
utilisation

Mensuellement

Pour éviter les défaillances, procéder a une vérification générale
mensuelle du revétement et du systeme Velcro

réutiliser.

Nettoyage du coussin en machine

Ce coussin peut étre lavé a 60° C en machine avec une lessive douce. Déposer toutes les piéces
avant de laver le coussin. Nettoyer les piéces séparément. Laisser sécher le produit avant de le
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Vi ringraziamo per aver scelto questo prodotto della ditta R82, fornitore a livello mondiale di ausili
tecnici ed apparecchi per bambini e ragazzi con bisogni speciali. Per poter approfittare al meglio di
tutti i vantaggi offerti da questo prodotto si prega di leggere questa guida e stamparla per consultarla
in futuro.

Destinazione d’uso

Scallop & una soluzione per seduta semplice, portatile e versatile per bambini che necessitano di un
supporto supplementare per stare seduti sul pavimento o su una sedia. Scallop & estremamente leg-
gero e facile da trasportare grazie alle 2 maniglie per il trasporto. Puo essere utilizzato sia all’interno
che all’aperto. Scallop & disponibile in 4 misure, 2 stili e con 2 tipi di cuscini reversibili. Questo prodotto
& idoneo per bambini con livelli GMFCS da 1 a 3 che necessitano di un piccolo aiuto supplementare
per stare seduti. Questo prodotto & perfetto anche per bambini con difficolta di apprendimento come
I"autismo, poiché fornisce una stimolazione tattile che contribuisce a rassicurare il bambino e gli con-
sente di rilassarsi e di concentrarsi. Scallop € realizzato con un guscio flessibile che fornisce stabilita
senza ostacolare i movimenti, & dotato di un elegante e comodo cuscino, 2 maniglie per il trasporto, 2
tipi di cinture e 2 cinghie di fissaggio alla sedia.

Dichiarazione di conformita - c €

Questo prodotto & conforme ai requisiti della direttiva sui dispositivi medici (93/42/CEE). Il marchio CE
deve essere rimosso quando il prodotto viene modificato, quando viene utilizzato in combinazione con
altri prodotti di un’azienda diversa o quando si usano ricambi e accessori non originali R82.

R82 Warranty

R82 offre una garanzia di 2 anni sui difetti nei materiali e nella lavorazione. La garanzia puo
decadere se la responsabilita del cliente relativa a una cura e/o la manutenzione giornaliera non
viene effettuata secondo le linee guida e gli intervalli prescritti da parte del fornitore e/o indicati nella
guida per I'utente.manuale. Per ulteriori informazioni, fare riferimento alla homepage Also4Me.com

La garanzia € valida solo se il prodotto R82 & in uso nello stesso paese in cui € stato acquistato e

se il prodotto pud essere identificato dal numero di serie sul cuscino. La garanzia non copre i danni
accidentali, compresi i danni causati da uso improprio o negligenza. La garanzia non si estende alle
parti consumabili, come pneumatici o le imbottiture, che sono soggetti a normale usura e necessitano
di sostituzioni periodiche.

La garanzia € nulla se non vengono utilizzate parti originali R82, o se la manutenzione del prodotto
non é stata effettuata seguendo la Tabella di manutenzione e responsabilita. R82 si riserva il diritto
di ispezionare il prodotto del reclamo e la relativa documentazione prima di accettare la richiesta

di garanzia e di decidere se sostituire o riparare il prodotto difettoso. Il cliente & responsabile per la
restituzione del prodotto per il quale viene richiesto reclamo. Visitare www.Also4Me.com per stampare
un’etichetta di restituzione.

Y,
Smaltimento - %@

Quando un prodotto raggiunge la fine della sua vita, deve essere separato in base al tipo di materiali
che lo compongono, in modo che le parti possano essere riciclate o smaltite correttamente. Si prega
di contattare e chiedere informazioni alle autorita locali relativamente alle opzioni disponibili per il
riciclaggio nel rispetto dell’lambiente.
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Simboli

>

Per uso interno ed esterno

Leggere le istruzioni

La versione pili recente delle istruzioni € sempre disponibile sul negozio
virtuale www.Also4Me.com e pud essere stampata in dimensioni maggiori

Avvertenza

Questo simbolo viene utilizzato nel Manuale Utente con un numero di riferi-
mento alle istruzioni riportate di seguito. Richiama I'attenzione alle situazioni
in cui la sicurezza del prodotto, dell'utente o dell'operatore potrebbe essere
in pericolo

01 = Pericolo di incastro

Non lasciare mai I'utente da solo. Assicurare una supervisione costante da
parte di un adulto.

Pulizia maniale
Mantenere pulito per mantenere un funzionamento ottimale

NEIC I

Ispezione

56)

Attendere che venga emesso un clic

Lavaggio, ciclo delicato, massimo 60 gradi Celsius

Non usare asciugatrice

Non stirare

Non candeggiare

Uso corretto

‘e 4B§mm|g

Uso errato
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Sicurezza

Segni, simboli e istruzioni poste su questo prodotto non devono mai essere coperti o rimossi e devono
rimanere presenti e chiaramente leggibili per I'intera vita del prodotto. Sostituire o riparare immediata-
mente segni, simboli e istruzioni illeggibili o danneggiati.

Assistente

Leggere attentamente le istruzioni prima dell’'uso e conservarle per riferimento futuro.
L'uso non corretto di questo prodotto pud causare gravi lesioni per I'utente

Usare sempre le tecniche di sollevamento corrette e gli aiuti per questo scopo

Non lasciare mai incustodito I'utente su questo prodotto. Garantire una supervisione
continua da parte di un adulto

Riparazioni e sostituzioni devono essere effettuate utilizzando soltanto ricambi e acces-
sori nuovi e originali R82, e devono essere realizzate in conformita con le linee guida e gli
intervalli di manutenzione prescritti dal fornitore

In caso di dubbi relativamente ad un utilizzo in sicurezza continua del prodotto R82 o se
qualsiasi sua parte dovessere rompersi, smettere di usare il prodotto immediatamente.

Ambiente

Ai fini della sicurezza e comfort, tenere sempre il prodotto lontano dal sole e lasciarlo
raffreddare prima dell’'uso

Utilizzare questo prodotto su una superficie piana priva di ostacoli in caso di seduta sul
pavimento oppure quando fissato a una sedia.

Utente

Se 'utente ha peso vicino alla portata massima e/0 compie molti movimenti involontari,
come ad esempio un dondolio, & consigliato utilizzare il prodotto in una misura pit
grande e con portata massima piu elevata, o considerare un diverso prodotto R82

Prodotto

Prima dell’uso effettuare tutte le regolazioni della posizione del prodotto e delle parti e
assicurarsi che tutte le fibbie siano fissate in modo sicuro

Ispezionare il prodotto e tutte le sue parti prima dell’'uso

Fare attenzione alle dita affinché non rimangano intrappolate/schiacciate

Non utilizzare mai il prodotto senza cuscino

Questo prodotto € risultato ignifugo in conformita agli standard 1ISO 7176-16, EN1021-1
e EN1021-2

Questo prodotto potrebbe perdere le proprie caratteristiche ignifughe se usato con
prodotti diversi dal cuscino originale

Rimuovere sempre le cinghie “A” e “B” prima di usare per sedersi sul pavimento

Le cinghie “A” devono essere montate solo per il trasporto del prodotto. Non posizionare
mai un bambino sulla seduta con le cinghie “A” montate

Regolare/sostituire la seduta secondo la crescita del bambino
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Tabella di manutenzione e responsabilita

La manutenzione di un dispositivo medico &€ completa responsabilita del proprietario del dispositivo.
La mancata manutenzione del dispositivo in conformita con le istruzioni puo invalidare la garanzia
del dispositivo. Inoltre, la non corretta manutenzione del dispositivo pud compromettere la salute o la
sicurezza degli utenti e/o dei loro accompagnatori.

Frequenza Descrizione

Primo Giorno Leggere le istruzioni per I'uso (IFU) attentamente prima dell’utilizzo e
conservarle in un luogo sicuro per future consultazioni

Quotidiana Pulire il prodotto con un panno umido.
Assicurarsi che tutti i fibbie siano a posto e montati correttamente
Controllare che non ci siano segnali di parti usurate in tutti i raccordi e
le fibbie

Settimanale Rimuovere residui o sporco dal prodotto usando un panno con acqua
calda e un detergente delicato; asciugare prima dell’'uso

Mensile Per evitare danni, effettuare mensilmente un controllo generale del

guscio e del Velcro

di riutilizzarlo.

Lavaggio del cuscino in lavatrice

Il cuscino puo essere lavato a 60 °C in lavatrice utilizzando un detergente delicato. Rimuovere tutte le
parti prima del lavaggio del cuscino. Pulire le parti separatamente. Lasciar asciugare il prodotto prima
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Parabéns por adquirir o seu novo produto R82 - um fornecedor internacional de instrumentos e
aparelhos técnicos auxiliares para criancas e jovens com necessidades especiais. Para beneficiar
totalmente das opgdes oferecidas por este produto, recomendamos que leia este guia e, depois, o
salve ou o imprima para futura consulta.

Utilizagao a que se destina

Scallop € uma solugao simples, portatil e versatil para as criancas que requerem apoio extra enquanto
estdo sentadas no chdo ou numa cadeira. Scallop € extremamente leve e facil de transportar pelas 2
alcas. Pode ser utilizado em interiores e exteriores. Scallop esta disponivel em 4 tamanhos, 2 estilos
e 2 almofadas reversiveis. Este produto adequa-se a criangcas com GMFCS de nivel 1-3, criangas que
requerem ajuda adicional enquanto estdo sentadas. Este produto € também 6timo para criancas com
dificuldade de aprendizagem, como € o caso do autismo, visto proporcionar estimulagao tatil, ajudando
a crianga a tranquilizar-se e permitindo-lhe relaxar e concentrar-se no produto. Scallop é constituido
por uma estrutura flexivel em forma de concha que oferece estabilidade sem impedir o movimento,
uma almofada confortavel e elegante, 2 algas para transporte, 2 tipos de cintos e 2 faixas para fixagdo
numa cadeira.

Declaracao de conformidade - c €

Este produto cumpre os requisitos da Diretiva de Dispositivos Médicos (93/42/EEC). A marcacdo CE
tem de ser removida se o produto for reconstruido, quando utilizado em combinagéo com produto de
outro fabricante ou quando se utilizar pecas ou encaixes originais da R82.

Garantia R82

A R82 oferece garantia de 2 anos contra defeitos de fabricacdo e de materiais. A garantia sera af-
etada de forma adversa se o cliente nao cumprir a sua responsabilidade de reparar e/ou realizar a
manutencgao diaria de acordo com as orientagdes e os intervalos determinados pelo fornecedor e/ou
dispostos no User Guide (guia do utilizador). Para maiores informagoes, consultamos a pagina inicial
da Also4Me.com

Esta garantia apenas se aplica se o produto R82 for utilizado no mesmo pais onde foi adquirido e se
o produto puder ser identificado pelo seu nimero de LOT indicado na almofada. A garantia ndo cobre
danos acidentais, incluindo danos provocados por utilizacdes indevidas ou por atos de negligéncia. A
garantia nao é extensivel a consumiveis, por exemplo artigos estofados, que estado sujeitos ao desgaste
normal através do seu uso e que precisam de ser periodicamente substituidos.

A garantia € nula e fica sem efeito se forem utilizadas outras pecas que ndo sejam pegas originarias da
R82, ou se o produto nao for conservado de acordo com o quadro com as responsabilidades em termos
de manutencao. A R82 reserva-se o direito de inspecionar o produto reclamado e a documentacao rel-
evante antes de aceitar a reivindicacdo de garantia, e de decidir se deve substituir ou reparar o produto
com defeito. E responsabilidade do cliente devolver o produto reivindicado. Visite www.Also4Me.com
para imprimir o rétulo de devolugao.

[N
Eliminac;ém-(‘-ém9

Quando um produto atinge o fim do seu tempo de vida (til, este deve ser separado por tipo de materi-
ais para que as pecas possam ser recicladas ou eliminadas corretamente. Queira contactar as suas
autoridades locais para se informar das opg¢des disponiveis para reciclagem de forma a ser um
procedimento ecoldgico.
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Simbolos

N

Para utilizagao em interiores e exteriores

Leia as instrucoes

As Ultimas versoes das instrugoes estdo sempre disponiveis na loja Web
www.Also4Me.com e podem ser impressas em tamanhos maiores

Aviso

Este simbolo aparece no Guia do Utilizador juntamente com um ndmero a
remeter para as instrucoes abaixo. Chama a atencao para situacées em que
possa estar em risco a seguranca do produto, do utilizador ou do prestador
de cuidados.

01 = Riscos de armadilha

Nunca deixe o usuério sozinho. Assegure constante supervisao por um adulto

Limpeza manual
Mantenha o produto limpo para conservar o bom funcionamento

allel B |Q

Inspecao

5@

Ouvir o som de clique

Lavagem, programa suave, maximo 60 graus Celsius

N&o utilizar maquina de secar

Nao passar a ferro

Nao utilizar lixivia

Uso correto

‘e A%mmlg

Uso incorreto
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Seguranca

Os sinais, os simbolos e as instrugdes existentes neste produto ndo podem ser cobertos ou removidos
e tém de permanecer bem legiveis ao longo de todo o tempo de vida Util do produto. Substitua ou
repare imediatamente os sinais, os simbolos e as instrugoes ilegiveis ou danificados.

Prestador de cuidados

Leia todas as instrugoes atentamente antes de utilizar o produto e conserve-as para
futura consulta. A utilizagao incorreta deste produto pode provocar ferimentos graves ao
utilizador

Utilize sempre as técnicas de elevacao corretas e os aparelhos auxiliares para este efeito

Nunca deixe o utilizador desacompanhado com este produto. Assegure a permanente
supervisao por um adulto

E impreterivel realizar os trabalhos de reparacao/substituicdo com base na utilizagao de
novas pecas sobresselentes e ferragens originarias da R82 e de acordo com as orienta-
coes e os intervalos de manutencao determinados pelo fornecedor

Se tem duvidas relativas a seguranga em continuar a utilizar o seu produto R82 ou se
alguma das pecas falhar, pare de utilizar este produto imediatamente.

Ambiente

Por razées de seguranca e conforto, afaste sempre o produto do sol e deixe-o arrefecer

antes de voltar a utiliza-lo

Utilize este produto numa superﬁcie_plana sem quaisquer obstaculos durante 0 tempo

que a crianca estiver sentada no chao ou quando estiver montado numa cadeira.
Utilizador

Se o utilizador se aproximar do peso mé_ximo e/ou fizer muitos movimentos involunté_rios
como, por exemplo, balancar, deve considerar-se um tamanho maior que suporte mais
peso ou um produto R82 diferente

Produto

Para o seu posicionamento, realize todos os ajustes no produto e nos componentes e
assegure-se de que todas as fivelas estao bem apertadas antes de utiliza-lo

Inspecione o produto e todos os seus componentes antes de utiliza-lo
Tenha cuidado para nao deixar que os seus dedos fiquem presos
Nunca utilize o produto sem a almofada

Este produto € testado para resisténcia a igni¢cdo e nao ignicdo em acordo com a
ISO 7176-16, EN1021-1 e EN1021-2

O produto pode perder as suas caracteristicas de resisténcia as chamas se forem utiliza-
das almofadas que nao sejam originarias

Remova sempre as faixas “A” e “B” antes de utilizar para sentar no chao

As faixas “A” s6 devem ser montadas no produto para efeitos de transporte. Nunca colo-
que uma crianca no assento enquanto as faixas “A” estiverem montadas

Ajuste/mude de assento a medida que a crianga cresce
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Quadro com as responsabilidades em termos de manutencao

A manutencao de um dispositivo médico é da total responsabilidade do proprietario desse disposi-
tivo. A ndo realizagdo da manutengao de um dispositivo de acordo com as instru¢des pode invalidar
a garantia sobre o dispositivo. Além disso, se nao realizar a manutengao de um dispositivo, podera
comprometer a condigdo clinica ou a seguranca dos utilizadores e/ou seus prestadores de cuidados.

Frequéncia Descri¢ao

Primeiro dia Leia as instrucdes de utilizacao (IFU) atentamente antes de utilizar o
produto e guarde-as em local seguro para futura consulta

Diariamente Utilize um pano hdmido para limpar o produto
Certifique-se de que todos os fivelas estdo no sitio e corretamente
engatados

Verifique em todas as e fivelas se ha pecas com sinais de desgaste

Limpe qualquer residuo e sujidade do produto com um pano humede-
cido com agua quente e detergente suave e seque-o antes de utiliza-lo

Para evitar falhas, realize mensalmente uma verificagao geral a estru-
tura em forma de concha e ao velcro

Semanalmente

Mensalmente

Lavar a almofada na maquina

Esta almofada pode ser lavada @ maquina a 60°C com um detergente de roupa suave. Remova todos
0s componentes antes de lavar a almofada. Limpe os componentes a parte. Deixe o produto secar
antes de voltar a utiliza-lo.
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Parabéns por comprar o nosso novo produto da R82, um fornecedor mundial de assisténcias técnicas
e aparelhos para criancas e adolescentes com necessidades especiais. Para beneficiar totalmente das
opcoes oferecidas por este produto, recomendamos que leia este guia e, depois, o salve ou o imprima
para futura consulta.

Utilizacao a que se destina

Scallop é uma solugao simples, portatil e versatil para as criangas que requerem apoio extra enquanto
estdo sentadas no chdo ou numa cadeira. Scallop € extremamente leve e facil de transportar pelas 2
alcas. Pode ser utilizado em interiores e exteriores. Scallop esta disponivel em 4 tamanhos, 2 estilos
e 2 almofadas reversiveis. Este produto adequa-se a criangas com GMFCS de nivel 1-3, criangas que
requerem ajuda adicional enquanto estdo sentadas. Este produto é também 6timo para criangas com
dificuldade de aprendizagem, como € o caso do autismo, visto proporcionar estimulagao tatil, ajudando
a crianga a tranquilizar-se e permitindo-lhe relaxar e concentrar-se no produto. Scallop é constituido
por uma estrutura flexivel em forma de concha que oferece estabilidade sem impedir o movimento,
uma almofada confortavel e elegante, 2 algas para transporte, 2 tipos de cintos e 2 faixas para fixagcao
numa cadeira.

Declaragao de conformidade - C €

Este produto atende os requisitos da Diretiva 93/42/CEE para aparelhos médicos. A marca EC deve ser
removida ao reconstruir/reformar o produto, quando for utilizado em conjunto com produtos de outros
fabricantes ou ao utilizar pecas e acessoérios que ndo sejam os originais da R82.

Garantia da R82

A R82 oferece garantia de 2 anos contra defeitos de fabricacéo e de materiais. A garantia sera
afetada de forma adversa se o cliente nao cumprir a sua responsabilidade de reparar e/ou realizar a
manutencao diaria de acordo com as orientacdes e os intervalos determinados pelo fornecedor e/ou
dispostos no User Guide (guia do utilizador). Para maiores informagdes, consultamos a pagina inicial
da Also4Me.com

Esta garantia apenas se aplica se o produto R82 for utilizado no mesmo pais onde foi adquirido e se
o produto puder ser identificado pelo seu nimero de LOT indicado na almofada. A garantia ndo cobre
danos acidentais, incluindo aqueles causados por uso incorreto ou descuido. A garantia nao se este-
nde a itens consumiveis, tais como estofamento, que estao sujeitos a desgaste normal e precisam de
substituicao peridédica.

A garantia é nula e fica sem efeito se forem utilizadas outras pec¢as que nao sejam pegas originarias
da R82, ou se o produto nao for conservado de acordo com o quadro com as responsabilidades em
termos de manutencgao. A R82 reserva-se o direito de inspecionar o produto sob reclamacao e a docu-
mentacao relevante antes de concordar com o pedido de garantia, além de decidir se substituira ou
consertara o produto defeituoso. E responsabilidade do cliente devolver o produto reivindicado. Visite
www.Also4Me.com para imprimir o rétulo de devolucao.

[o N
Descarte - %@

Quando um produto atinge o fim de sua vida (itil, ele deve ser separado de acordo com o tipo de mate-
rial, para que suas pegas possam ser recicladas ou descartadas corretamente. Contate as autoridades
de sua regido para informar-se das opcdes disponiveis de reciclagem ecolégica.
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Simbolos

N

Para uso interno e externo

Leia as instrucoes

As versdes mais recentes das instrugoes sempre encontram-se disponiveis
no site da R82 e podem ser impressas em tamanhos maiores

Adverténcia

Este simbolo aparece no Manual do Usuario, juntamente com um ndmero
relacionado as instrucdes abaixo. Ele serve para indicar situagoes nas quais
a segurancga do produto, do usuério ou do cuidador possa estar compro-
metida

01 = Risco de aprisionamento

Nunca deixe o usuério sozinho. Assegure constante supervisdo por um adulto

Limpeza manual
Mantenha o produto limpo para sempre contar com sua melhor funcao

NI

Inspecao

59

Ouca ao som de clique

Lavagem, programa suave, maximo 60 graus Celsius

Nao utilizar maquina de secar

Nao passar a ferro

Nao utilizar lixivia

Uso correto

'4%:&]@'5

Uso incorreto
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Seguranca

Os sinais, simbolos e instrugcdes colocados neste produto nunca devem ser cobertos ou removidos,
devendo estar presentes e claramente legiveis durante toda a sua vida Gtil. Substitua ou conserte
imediatamente sinais, simbolos e instrucdes ilegiveis ou danificados.

Prestador de cuidados

Leia todas as instrucoes cuidadosamente antes de utilizar o produto e guarde-as para
futura referéncia. O uso incorreto deste produto pode causar sérios acidentes ao usuario

Utilize sempre as técnicas e auxilios de elevagao corretos para tal fim

Nunca deixe o usuario sem supervisao com este produto. Certifique-se de que ha a
supervisao permanente de um adulto

E impreterivel realizar os trabalhos de reparacado/substituicdo com base na utilizacao de
novas pecas sobresselentes e ferragens originarias da R82 e de acordo com as orienta-
coes e os intervalos de manutencao determinados pelo fornecedor

Se houver quaisquer dlvidas quanto ao uso continuado de seu produto R82 ou se qual-
quer uma das pecas falhar, pare imediatamente de utilizar o produto

Ambiente

Para fins de segurancga e conforto, afaste sempre o produto do sol e deixe-o esfriar antes
de usar

Utilize este produto numa superficie plana sem quaisquer obstaculos durante o tempo
que a crianca estiver sentada no chao ou quando estiver montado numa cadeira.

Usuario

Se o usuario estiver proximo do limite maximo de carga e/ou realizar muitos movimentos
involuntarios, tal como balancar-se, deve-se considerar um produto de maior tamanho ou
com uma carga maxima maior, ou mesmo um produto R82 diferente

Produto

Para o seu posicionamento, realize todos os ajustes no produto e nos componentes e
assegure-se de que todas as fivelas estao bem apertadas antes de utiliza-lo

Inspecione o produto e todos os seus componentes antes de utiliza-lo

Tenha cuidado para nao deixar que os seus dedos fiquem presos

Nunca utilize o produto sem a almofada

Este produto € testado para resisténcia a ignicdo e nao ignicdo em acordo com a
ISO 7176-16, EN1021-1 e EN1021-2

O produto pode perder as suas caracteristicas de resisténcia as chamas se forem utiliza-
das almofadas que nao sejam originarias da R82

Remova sempre as faixas “A” e “B” antes de utilizar para sentar no chao

As faixas “A” s6 devem ser montadas no produto para efeitos de transporte. Nunca colo-
que uma crianc¢a no assento enquanto as faixas “A” estiverem montadas

Ajuste/mude de assento a medida que a crianca cresce
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Tabela de responsabilidades de manutencao

A responsabilidade pela manutencdo de um equipamento médico é totalmente de seu proprietario.
A nao-manutengao de um equipamento de acordo com suas instrugoes pode invalidar a garantia do
mesmo. Além disso, a ndo-manutengdo de um equipamento pode comprometer a condi¢éo clinica ou
a seguranca dos usuarios e/ou de seus cuidadores.

Frequéncia Frequéncia

Primeiro dia Leia as instrucdes de uso (IFU) cuidadosamente antes de utilizar o
produto e guarde-as em um local seguro para futura referéncia

Diariamente Utilize um pano hdmido para limpar o produto

Certifique-se de que todos os fivelas estdo no sitio e corretamente
engatados

Verifique em todas as e fivelas se ha pecas com sinais de desgaste

Semanalmente

Limpe qualquer residuo e sujidade do produto com um pano humede-
cido com agua quente e detergente suave e seque-o antes de utiliza-lo

Mensalmente

Para evitar falhas, realize mensalmente uma verificagao geral a
estrutura em forma de concha e ao velcro

Lavar a almofada na maquina

Esta almofada pode ser lavada a maquina a 60°C com um detergente de roupa suave. Remova todos
0s componentes antes de lavar a almofada. Limpe os componentes a parte. Deixe o produto secar
antes de voltar a utiliza-lo.

www.Also4Me.com
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Moaapasnsiem Bac ¢ nprobpeTeHnem Baluero HoBoro naaenus ot R82 — komnaHum, NOCTaBnSOLLEN Mo BCEMY MUPY
TexXHU4eckue an/ICHOCOGJ'IEHI/Iﬂ n yCTpOVICTBa ana ,queVl “ NoApPOCTKOB CO CI'IeLI,VIEbVI‘-leCKMMVI I'IOTpeGHOCTHMVI. Y106bI B
MonHom Mepe BOCMOSb30BaTbCA NpenmyLiecTtBaMmu JaHHOro n3genns, pekoMmeHaoyeTcs npovynTtatb JaHHOe pyKOBOACTBO U
COXpaHUTb UK pacne4vartartb ero Ansg nony4yeHna CI'IpaBOLIHOIZ IAHd)OpMaL[I/II/I B 6y/:(yu.leM.

MpeaHa3HavyeHne

Scallop — 370 yHMBepcanbHoe, NPOCToe U MOGULHOE NPUCNIOCOBEHNE ANSt CUAEHUS, NPeAHa3HaYeHHoe Ans AeTel,
KOTOpPbIM HeobxoAuMa AononHUTENbHas noaaepxka, 4Tobbl cuaeTb Ha nony unu Ha ctyne. MpucnocoGnexue Scallop
— VCKIIOYNTENBHO Nerkoe, 1 ero yao6Ho NepeHocuTb C MecTa Ha MecTo Mpyu MoMoLLM 2 pyyek. OTo npucnocobreHne
MOXHO MCMONb30BaTh Kak BHYTpW, Tak U BHe nomeLleHuid. Mpucnocobnenune Scallop npeactaeneHo B 4 pa3vepax, 2
BapuaHTax ochOpPMIeHNs U ¢ 2 [BYCTOPOHHUMU MofyLukamu. [JaHHoe u3aenvie NoAXoauT Ans AeTel ¢ HapyLleHnem
MOTOpPWKM ypoBHS 1-3 No cucteme knaccudukaumm obLuei MOTOPYKK, KOTOPbLIM HeobxoarMa HeborbLuas MOMOLLb

npu cugeHun. Kpome Toro, aTo U3fienue npekpacHo NoAxoavT Ans AeTel ¢ HapyLueHnem obyvaemocTu (Hanpuvep,
npn amiame), MOCKOJIbKY €ro ncnomnb3oBaHne obecneymBaet TaKTUITbHYIO CTUMYIALMUIO, KOTOpas NOMOraeT yCrnoKouTb
pebeHka, YTo MO3BONAET eMy paccnabuTbCs U COCPEAOTOUUTLCS, CUAS Ha 3TOM npucnocobnenuu. Mpucnocobnexne
Scallop ocHaleHo rmbk1uM KoprycoMm, KOTOpbIii 06ecneqnBaeT yCTOMUNBOCTb, HO HE CTECHSIET ABWKEHWSI, CTUMBHO 1
yAoGHO NoAyLLKOW, 2 pyykamu Ans NepeHOCKU, PEMHSIMU 2 TUMOB U 2 PEMHSIMU ANS KPENEHUS Ha CTyne.

[eknapauusa cooTBeTCTBUA - c E

[aHHoe usgenue cooTBeTCTBYET TpeboBaHWsiM EBponeiickon AMpekTUBbI Mo MeauLmHckomy obopynoBanuto (93/42/EEC).
Mapkuposka CE fomkHa BbiTh yaaneHa, ecnu npogykums 6bina nepegenaqa, €Cnv pama Ucrnornb3yeTcsi B komMGuHauum ¢
npoayKumei Apyroro NPOU3BOAUTENS 1 KOrAa UCMOSb3YHTCS He opuriHanbHble R82 3anyactu v kpenneHus.

FapaHTusa R82

R82 npepanaraet 2-neTHIo0 rapaHTuio, KOTopasi PacnpOCTPaHSAETCs Ha AedeKTbl M3rOTOBMEHUS U MaTepuaros.

B cnyuae HecobnioaeHus nokynarenem ero 06s3aTenbCTe No 06CNyKMBaHUIO M/UNN eXeIHEBHOMY yXOAy B COOTBETCTBUM
C UHCTPYKLIMAIMUN 1 UHTEPBanamm, NpeaycMOTPEHHBIMU MOCTABLLMKOM W/MMn yKa3aHHbIMU B JaHHOM PyKOBOACTBE Mo
1CMOMNb30BaHUIO, rapaHTus ByaieT oTMeHeHa. [INs NonyYeHNs [JOMOMHUTENBHON VHGOPMALIN CM. TMaBHYH CTPaHWLY
Beb-caiita komnaHum Also4Me.com

[apaHTVs NpesocTaBnseTcs TOMbKO B TOM Cryyae, ecnu naaenve komnadun R82 ucnonbayetcsi B TOM xe CTpaHe,

i€ OHO BblNo NPUOBPETEHO, W ECIIN BOMOXHA UAEHTUDUKALMS N3AENUS N0 €r0 CEPUHOMY HOMepY. MapaHTus He
PacnpoCTPaHSETCS Ha CryyaliHble NOBPEXAEHMS, B TOM YUCHE MOBPEXAEHNS BCIIEACTBUE HEHAANEXKALUETO UK
HeBpexHOro Ncnosnb3oBaHus. MapaHTVs He pacnpoCTpPaHsSEeTCs Ha pacxofHble MaTepuars! (Hanpumep, LWKHbI 1 06KBKY),
NofBEPXXEHHbIE eCTECTBEHHOMY U3HOCY W TpebyioLLye NepuoanYeckoi 3aMmeHb.

[apaHTVsi aHHYNMPYeTCst M CTAHOBUTCS HefeiiCTBUTENbHON B Crlydae, eCni He UCMOoNb3YoTCs OpUrMHarbHble 3anyacTu,
M3roToBrMeHHble komnaHuein R82, unu yxop 3a AaHHLIM U3ENEM He BbINOIHSAETCS B COOTBETCTBUM C NPEANUCAHNUSIMU,
ykasaHHbIMU B Tabnuue obs3aHHOCTEN No yxoay 3a AaHHbIM u3aenuem. Komnanusa R82 coxpaHsiet 3a coboit npaBo
0CMOTpa U3fenus, no KOTopomy npeabsBnsieTcs TpebosaHne 06 NCNONHEHUU rapaHTUK, U COOTBETCTBYHOLLEN
[IOKYMeHTaLum, Npexze YeM CornacuTbest ¢ 060CHOBAHHOCTbIO MPETEH3MUIA MO rapaHTUM U NMPUHSATL peLleHne o
HeobX0AMMOCTU 3aMeHbl UMK PeMOHTa AeheKTHOro nsnenusi. MokynaTenb HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a BO3BPAT M3AENus,
o KOTOpoMy NpeabsiBnseTcs Tpe6oBaHne 06 ucnonHeHun rapaHtun. Mocetute canT www.Also4Me.com, 4TOGbI
pacnevartaTb BO3BPATHYIO HaKMajHyto.

[N
YTtunusauus - %Q

Mo NOCTMXKEHWW [aHHbIM M3AENUEM OKOHYaHWsSi Cpoka CryxGbl ero HeobxoauMo pasobpaTb Ha AeTanu B 3aBUCUMOCTM OT
marepuana, U3 KOToporo OHM NU3roToBIEHbIl, AnA TOro, YTOObI BrnocneacTsun 3t getann MOXHO 6bino nepepa60TaTb wnn
npaBUIibHO YTUNU3NPOBATb. ﬂO)KaJ'IyI;ICTa, OﬁpaTVITer B pernoHarnbHble OpraHbl BnacTu, YTOObI y3HaTb 06 akonornyeckn
6esonacHbix cnocobax NOBTOPHOI NepepaboTku MaTepuanos.
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YcnoBHble 0603HaYeHUs

[nsi cnonb3oBaHWsA B NOMELLEHUN U Ha ynuue

MpounTaiiTe NHCTPYKLMM

HoBeliwas Bepcusi MHCTPYKLMIA Bcerga AOCTynHa Ha cante www.Al-
so4Me.com 1 MoxeT GbiTb pacneyaTaHa B yBeIMYEHHOM pasmepe

MpeaynpexaeHve

[aHHoe 0603HaYeHWe ykasbiBaeTCsi B PyKOBOACTBE MO 3KCnyaTaumm
BMECTE C HOMEPOM, KOTOPbIA OTHOCUTCS K HUXKENPUBEOEHHbLIM
MHCTPYKUMAM. OHO ncnonb3yeTcs Ans NPUBIEYeHUst BHUMaHUs

K CUTyaLMsM, B KOTOPbIX CyLLECTBYET ONacHOCTb ANs u3aenusi,
nosnb3oBaTens UNu n1ua, OCcyLLEeCTBSIIOLLErO YX0 3a Nonb3oBaTenemM

01 = OnacHoCTb 3alleMneHns

Hukorga He octaBnsinte pebexka 6e3 npucmotpa. [lomkeH 6biTb
obecrneyeH NOCTOSIHHbIN KOHTPOSb CO CTOPOHbI B3POCHIbIX.

pyyHasi yucTka

MopnepxvBaiiTe U3genve B YMCToTe AN NOAAEPKaHUS ero
ONTUManbHOTO OYHKLIMOHUPOBAHMS

OcmoTp

MpucnywaiTech, 4ToBbl yCrbllWaTh LWEen4oK

CTupka B AeNnMKaTHOM pexume npu TemnepaTtype makcumym 60° C

He cywwTb B cywumnke

He rmagutb

He ot6enuBaTtb

I'IpanmbHoe ncnonb3oBaHne

HenpaBMJ‘leoe ncnonb3oBaHne

www.Also4Me.com
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Be3onacHocTb

3Haku, YCnoBHble o060o3HayeHus n WHCTPYKLUUN, pa3MelleHHble Ha JaHHOM U3genun, HU B Koem
Clyyae Henb34 3aKpblBaTb UKW yOanAaTb — OHU OOSTKHbI OCTaBaTbCA Ha U3gennun B YuTaeMmom suie
Ha NpoTAXXeHWN BCero cCpoka ero CJ'Iy)K6bI. HesameanutenbHO 3aMeHUTE UM BOCCTAHOBUTE 3HAKW,
yCrnoBHbIe 0603Ha4eHus n WHCTPYKL MU, KOTOPbIE Obinun noBpeXxneHbl nnun ctann He4ynTaembiMn.

JInuo, ocyulecTenstoLlEe yX04 3a UHBANMOOM

ﬂepe,q ncnosib3oBaHneM AaHHOro usaenua BHUMaTesribHO npquTaﬁTe BCe
MHCTPYKUNU U COXpaHUTE UX 51 UCMNONb30BaHUA B 6yp,yu4eM. Henpasmanoe
ncnonb3oBaHe JaHHOIo nagenna MoXeT CTaTb HpMHMHOVI nony4eHuna ero
nonb3oBartenem Cepbe3HbIX TpaBM

D,J'Iﬂ TON Lenun criegyet Bcerga ncnonb3oBatb Hagnexaiwine Metoibl nogbema u
COOTBETCTBYOLLME BCNOMOraTesibHble I'IpI/ICI'IOCOGJ'IeHI/Iﬂ

Hukorga He ocTaBnsiiTe Nonb3oBaTens B 4aHHOM nuaaenum 6es npucmoTpa.
Heobxoammo obecneunTb NOCTOSAHHOE HabnogeHue co CTOPOHbI B3pOCSIoro

PeMOoHT/3amMmeHy KOMMOHEHTOB HEOGXOAMMO OCYLLECTBSATh TONMBKO C CMOMb30BaHNEM
HOBbIX OPUrMHANbHbIX 3an4acTel 1 NPUCNocobneHnin NPOU3BOACTBa KOMMNAHUN

R82, a Takke B COOTBETCTBUM C NPEANUCAHUSMU 1 UHTEpPBanamu obcnyxmBaHus,
YCTaHOBMEHHBIMU MOCTABLLMKOM

Ecnn Yy Bac Bo3HMKM Kakne-nmbo COMHEHNSI OTHOCUTENIbHO BO3MOXHOCTM
npoaosnkeHnsa 6esonacHoro ucnosnb3oBaHus Bawero n3genusa ot komnaHum R82, unu
B Cny4ae noteHuuanbHOoro otkasa KaKux-rnnbo ero KOMMOHEHTOB, He3ameannTenbHoO
NPUOCTaHOBUTE UCMONb30BaHME JaHHOIo n3genu

Okpyxatolas cpesa

V13 cooBpaxeHnit komdopTa 1 6€30MacHOCTM He NO3BOMATe JaHHOMY U3Aenuio
HarpeBaTbCs Ha COMHLE M AaBaiTe eMy OCTbITb Nepes UCronb30BaHMeM

Vcnonb3ynTe aTo M3genue Ha poBHOM NOBEPXHOCTU, Koraa pebeHoK cuanT Ha nony
nnu 3akpenneH Ha cTyne.

Monb3oBaTtenb

Ecnu Bec nonb3oBatensi npubnuxaeTtcs K Makc. ONYCTUMOMY A AaHHOro U3genusi
n/vnu nonb3oBaTenb BbINOMHAET MHOIO HEMPOWU3BOSbHbLIX ABUXKEHWUIA, Hanpumep,
packayvBaHue, crieqyet pacCMOTPETb BO3MOXHOCTb MCMOMb30BaHUs GOMbLIEro no
pasmMepy n3genusi c bonee BbICOKOW MaKc. Harpy3kom rno Becy Unv Apyroro u3aenus
OT koMnaHum R82

W3penne

ﬂepe,q ncnosib3oBaHMeM 3Toro n3aenna NonHOCTbO a,D,aHTMpyVITe cugeHbe un ero
4YacTun, a TaKkxke yaocTtoBepbTeCb B TOM, YTO BCE aKCeCcCyapbl HaAEeXHO 3aKpeneHbl

I'Iepe,q ncnosnb3oBaHUeM OCMOTpUTE Usgenne n Bce ero 4actu

OcrTeperaiiTech 3alleMneHns nanbLes

Hwn B koem crnyyae He VICI'IOJ'Ib3yl7ITe mnsgenve 6e3 noAyLKn

OTOT NPOAYKT NPOBEPEH Ha YCTOMYMBOCTb K BOCMIAMEHEHMI0 B COOTBETCTBMM C ISO
7176-16, EN1021-1 n EN1021-2

M3penune moxet yTpaTnuTh CBOKO OrHeCTOIZKOCTbVB Cly4ae ero ncnosb3oBaHus
C nogyLwkamu, He ABnArLLnMnCA opurnHanbHoOn npoaykumnen KomnaHum-
npounssoguntens

Bceraa cHumaiite pemHu A u B nepes ucrnonb3oBaHMeM U3AeNUs A5t CUAEHUS Ha
nony

PemHu A ycTaHaBNMBaKTCA Ha M3AENUM TOMLKO Ans nepeHockn. Hu B koem cnyyae
He pa3mellarite pebeHka B CUaeHbe, eCrn YCTaHOBMEHbI peMHU A

Perynupyvite/MeHsinTe cuaeHbe no Mepe Toro, kak pebeHok pactet
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Tabnuua o6s3aHHOCTEN MO TEXHUYECKOMY OBCIyXMBaHUIO

TexHuyeckoe o6CNyXuBaHNE 4AHHOTO MEAVLMHCKOTO YCTPOWCTBA MOSHOCTLIO SABMSETCS
OTBETCTBEHHOCTbIO ero BnagernbLa. Cneactervem HecobniofeHnsi TpeGOBaHUI B OTHOLLEHUM
TEXHUYECKOTO 0BCMYXMBAHUS JAHHOIO YCTPOMNCTBA B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMSIMU MOXET
cTaTb aHHYNMpOBaHWeE rapaHTuM Mo JaHHOMY yCTpoicTBy. Bonee Toro, HecobnoaeHne
TpeGoBaHUi B OTHOLLIEHWM TEXHUYECKOTO 0BCYXMBAHUS AaHHOTO YCTPONCTBa MOXET
NOCTaBUTb MOZ Yrpo3y KIIMHUYECKOE COCTOsIHUE M 6e30MacHOCTb Momnb3oBaTene u/mmnm nu,
OCYLLECTBNSALLMX YXOA 32 HUMU.

YactoTa OnwucaHve

Mepen ncnonb3oBaHNeM AAHHOTO U3AENUS BHUMATENBHO
1-n geHb npoYnTanTe MHCTPYKLMU MO ero NCNOofb30BaHMIO 1 COXPaHNTE 1X B
HaJeXHOM MecTe Ans MOCNeayrLLEero NCnonbL3oBaHNs

ExxenHeBHO MCﬂOﬂbayVITe BITaXXHYIO TPANKY ANA O4YUCTKU JaHHOIo nagenuva

yGGD,VITer B TOM, YTO BCe NPAXKN geTarnun Ha mMmecte 1 npaBuiibHO
YCTaHOBJIIEHbI

I'Ipoaepre BCe NPAXKN Ha npegMeT U3HOLLEHHbIX nertanen

BbITpI/ITe BCe 3arpAsHeHnda ¢ ngenuva npu noMoLLmn TpAnku,
ExeHepenbHo CMOYEHHOW B TENSON BOAE C MATKMM MOKOLLUM cpencrteom, 1
BbICyLUNTE uUsagenune nepen ucnosibsosaHnem

Bo usbexaHne Henonaaok eXxeMecs4yHo BbINONHANTE obLLmin

Exemecsro OCMOTP Kopnyca 1 3aCTeXKN-TNNMY4YKnN

CTuUpKa noAyLKN B CTUPanbHOW MalluHe

3Ty nNoZyLLKy MOXHO CTMpaTh B CTUMpanbHoOi MalumHe npu TeMmnepatype 60° C ¢
1crnonb3oBaHMEM HEarpeCCMBHOIO MOOLLIEro cpeacTBa. MNpexae Yem cTupaTb NoayLKy, CHUMUTE
BCe BcrnomMoratesibHble YacTu. OuncTuTe nx oTAENbHO. MNepea NOBTOPHLIM UCMOSb30BaHUEM
HeobXxoAVMOo AaTh U3AEN o BbICOXHYTh.
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Gratulujemy zakupu nowego produktu firmy R82 — Swiatowego dostawcy Srodkéw pomocy technic-
znej i urzadzen dla dzieci i mtodziezy ze specjalnymi potrzebami. Aby w petni korzysta¢ z mozliwosci
oferowanych przez ten produkt, nalezy przeczyta¢ te instrukcje oraz zachowac jg lub wydrukowaé do
péZniejszego uzycia.

Zastosowanie

Scallop jest prostym, przeno$nym i wszechstronnym rozwigzaniem siedziska dla dzieci, ktére wymagaja
dodatkowej stabilizacji podczas siedzenia na podtodze lub na foteliku. Scallop jest wyjgtkowo lekki, a
takze tatwy w transporcie dzieki 2 uchwytom do przenoszenia. Moze by¢ wykorzystywany do uzytku
wewnatrz pomieszczenia jak i na zewnatrz. Scallop wystepuje w 4 rozmiarach, 2 rodzajach oraz z 2
dwustronnymi poduszkami. Produkt jest odpowiedni dla dzieci z mézgowym porazeniem dzieciecym,
ktére wymagaja niewielkiej dodatkowej pomocy podczas siedzenia. Produkt ten jest takze wspaniatym
rozwigzaniem dla dzieci z niezdolnosScig uczenia sie, jak autyzm, poniewaz zapewnia stymulacje
dotykowa, ktéra pomaga uspokoi¢ dziecko i powala na relaks i koncentracje. Scallop jest wykonany
z elastycznej powitoki, ktdra zapewnia stabilnoS¢ bez zapobiegania ruchowi, stylowej i komfortowej
poduszki, 2 uchwytéw do przenoszenia, 2 typow paséw oraz 2 paskdéw do zamocowania na krzesle/
foteliku.

Deklaracja zgodnosci - c E

Niniejszy produkt jest zgodny z wymaganiami Dyrektywy dla wyrobéw medycznych (93/42/EEC). Jesli
produkt zostanie zmodyfikowany, zostana uzyte nieoryginalne czesci zamienne lub wyposazenie (inne
niz R82) lub w przypadku uzytkowania w potaczeniu z produktem innego producenta nalezy usunac
oznaczenie CE.

Gwarancja R82

R82 offers a 2-year lifetime warranty against defects in workmanship and materials. Gwarancja
przestaje obowiazywadé, jesli klient, ktory jest odpowiedzialny za serwisowanie i/lub codzienng
konserwacje urzadzenia, nie przestrzega wytycznych i terminéw okreslonych przez dostawce oraz
podanych w instrukcji obstugi. Wiecej informacji mozna uzyskac na stronie internetowej firmy
Also4Me.com

Gwarancja obowiazuje, jesli produkt R82 jest uzywany w tym samym kraju, w ktérym zostat zakupiony
oraz jesli mozna go zidentyfikowac poprzez numer seryjny znajdujacy sie na poduszce.Gwarancja nie
obejmuje przypadkowych uszkodzen, w tym szkdd wyrzadzonych wskutek niewtasciwego uzytkowania
lub zaniedbania. Gwarancja nie obejmuje réwniez elementéw eksploatacyjnych lub tapicerki, ktore
podlegaja normalnemu zuzyciu i nalezy je okresowo wymieniac.

Gwarancja staje sie niewazna, jesli zostang uzyte nieoryginalne czesci/akcesoria (inne niz firmy R82)
lub jesli produkt byt serwisowany niezgodnie z Harmonogramem obowiazkowej konserwacji. Firma R82
zastrzega sobie prawo do kontroli produktu, ktéry jest reklamowany, oraz odpowiedniej dokumentacji
przed uwzglednieniem roszczen gwarancyjnych oraz decyzja, czy wymieni¢ lub naprawia¢ wadliwy
produkt. Do obowiazkéw klienta nalezy zwrot produktu, wobec ktérego wnosi roszczenie gwarancyjne.
Aby wydrukowac etykiete zwrotu, nalezy odwiedzi¢ strone www.Also4Me.com.

[o >
Utylizacja - %‘8

Gdy produkt osiaga kres swojej zywotnosci, nalezy go zdemontowaé dzielgc na rodzaje materiatow,
tak aby czesci mogty zosta¢ poddane recyklingowi lub zutylizowane w odpowiedni sposéb. Mozna
skontaktowac sie lokalnymi organami administracji, aby uzyska¢ informacje dotyczace mozliwosci
poddania produktu recyklingowi w sposo6b przyjazny dla Srodowiska.
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Symbole

O

Do uzytku wewnatrz i na zewnatrz

Zapoznanie sie z instrukcja

Najnowsze wersje instrukcji obstugi sa dostepne na stronie internetowej
www.Also4Me.com i mozna je wydrukowac w wiekszych formatach

Ostrzezenie

Ten symbol pojawia sie w podreczniku obstugi wraz z numerem odnoszacym
sie do ponizszych instrukcji. Zwraca on uwage na sytuacje, w ktérych
bezpieczenstwo produktu, uzytkownika lub opiekuna moze by¢ zagrozone.

01 = Ryzyko uwiezienia

Nigdy nie zostawiaj uzytkownika bez opieki. Nalezy zawsze zapewni¢ staty
nadzér osoby dorostej.

Czyszczenie reczne
Utrzymywac w czystosci, aby zapewni¢ optymalne funkcjonowanie

Al B g

Kontrola

D

Nastuchuj dzwieku zatrzasniecia.

Pranie, delikatne, maks. 60 stopni C

Nie suszy¢ w suszarce bebnowej

Nie prasowac

Nie wybielac¢

Prawidtowe uzytkowanie.

'4%:&]@'5

Nieprawidtowe uzytkowanie.

www.Also4Me.com
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Bezpieczenhstwo

Oznaczen, symboli i instrukcji umieszczonych na produkcie nie wolno zastania¢ ani usuwac; muszg
one byC obecne i czytelne przez caty czas uzytkowania produktu. Nieczytelne lub zniszczone oznacze-
nia, symbole lub instrukcje nalezy natychmiast wymienic.

Opiekun

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy doktadnie przeczyta¢ wszystkie
instrukcje oraz zachowac je do przysztego uzytku. Nieprawidtowe uzytkowanie produktu
moze spowodowac powazne obrazenia uzytkownika

Przy podnoszeniu zawsze nalezy stosowaé odpowiednie techniki i Srodki

Nie wolno zostawia¢ uzytkownika urzadzenia bez nadzoru. Nalezy zapewnic staty nadzoér
0soby dorostej

Naprawy/wymiany czeSci muszg by¢ wykonywane wytacznie przy uzyciu nowych, orygi-
nalnych czesci R82 oraz zgodnie z wytycznymi i okresami konserwacji zalecanymi przez
dostawce.

Jezeli istnieje jakakolwiek watpliwo$¢ co do dalszego bezpiecznego korzystania z produktu
R82, albo uszkodza sie jakies czesci, nalezy przerwac uzytkowanie produktu i jak najszyb-
ciej

Srodowisko

W celu zapewnienia bezpieczenstwa i komfortu nie nalezy zostawia¢ produktu w storicu i
trzeba pozostawi¢ go do ostygniecia przed uzyciem

Nalezy uzywac produktu na ptaskiej powierzchni bez jakichkolwiek przeszkod w trakcie
siedzenia na podtodze lub po zamocowaniu na krzesle

Uzytkownik

Jesli ciezar uzytkownika jest bliski maksymalnemu obcigzeniu urzadzenia i/lub wykonuje
wiele mimowolnych ruchéw, np. kotysanie, nalezy rozwazy¢ wieksze urzadzenie o wyzszym
dopuszczalnym obcigzeniu lub inny produkt R82

Produkt

Przeprowadzi¢ wszystkie pozycyjne korekt na produkcie oraz czesci i upewnic sie, ze
wszystkie klamry sa zamocowane przed uzyciem

Produkt oraz jego czeSci sktadowe nalezy sprawdzi¢ przed uzytkowaniem

Nalezy zachowac ostroznosc, by nie przytrzasngc sobie palcow

Nigdy nie uzywa¢ produktu bez poduszki

Produkt zostat przetestowany na odpornos¢ na zapalanie, na poziomie niepalnym, zgod-
nie znormg ISO 7176-16, EN1021-1 i EN1021-2

W przypadku uzycia nieoryginalnej poduszki produkt moze nie zapewniaé ogniotrwatosci.
Zawsze usuwacé paski ,A” i ,B” przed uzyciem do siedzenia na podtodze

Paski ,A” sg montowane do produkty wytacznie w celu przenoszenia. Nigdy nie
umieszczac dziecka w foteliku z zainstalowanymi paskami ,A”

Wyregulowac / zmieni¢ siedzisko w trakcie wzrostu dziecka
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Harmonogram obowigzkowej konserwacji

Obowiazek konserwacji urzadzenia medycznego lezy catkowicie po stronie jego wiasciciela. Brak wyk-
onywania konserwacji urzadzenia zgodnie z instrukcja moze spowodowac utrate gwarancji. Ponadto
moze zagrozi¢ warunkom klinicznym i bezpieczefstwu uzytkownikéw lub ich opiekundow.

Czestosé

wykonywania Opis

konserwacji
Przed rozpoczeciem uzytkowania doktadnie przeczytac instrukcje

Pierwszy dzief obstugi dla uzytkownika i przechowywac ja w bezpiecznym miegjscu do
péZniejszego uzycia

Codziennie Do czyszczenia produktu uzywaé miekkiej wilgotnej szmatki
Upewnic sie, ze wszystkie sprzaczki sg na miejscu i prawidtowo zamon-
towane
Sprawdzi¢ wszystkie mocowania i klamry pod katem wystepowania
oznak zuzycia czesci

Co tydziert Wyczysci¢ wszelkie zanieczyszczenia szmatka zamoczong w cieptej

Y wodzie z fagodnym detergentem i wysuszy¢ przed uzyciem.
e Aby unikng¢ uszkodzen, nalezy przeprowadzaé comiesieczne kontrole
Co miesige konstrukgji i rzepow

Pranie poduszki w pralce

Poduszka moze by¢ prana w pralce w temperaturze 60°C przy uzyciu fagodnego detergentu. Przed
praniem poduszki nalezy usuna¢ wszystkie czesci. Elementy czysci¢ osobno. Przed ponownym uzyciem
nalezy pozostawi¢ produkt do wyschniecia.
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Ocenujeme, Ze jste se rozhodli pro vyrobek spoleénosti R82, ktera je svétovym vyrobcem technickych
pomucek a zafizeni pro invalidni déti a mladez. K maximalnimu zuZitkovani moznosti nabizenych timto
vyrobkem vam doporucujeme, abyste si pfecetli tuto prirucku a vytiskli si ji pro pozdéjsi pouZiti.

Ucel pouziti

Scallop je jednoduché, pfenosné a univerzalni sedaci feSeni pro déti vyzadujici dodateGnou oporu pfi
sezeni na podlaze ¢i na Zidli. Scallop je velmi lehky a snadno se pfenasi za dvé drzadla. Lze jej pouZivat
v interiérech i venku. Scallop se dodava ve Ctyfech velikostech, dvou stylech a se dvéma oboustrannymi
poduskami. Vyrobek je vhodny pro déti s détskou mozkovou obrnou klasifikovanou v GMFCS stupném
1-3 a pro déti vyZadujici dodatec¢nou podporu pfi sezeni. Produkt je rovnéz vynikajicim feSenim pro déti
s poruchami uceni jako je autismus, nebot poskytuje taktilni stimulaci napomahajici zklidnéni ditéte
a dosazeni relaxace a koncentrace. Scallop tvofi pruzna skorfepina zajistujici stabilitu bez omezeni
pohybu, stylové pohodiné podusky, dvé drzadla, dva typy pasl a dva pfipeviiovaci popruhy na zidli.

Prohlaseni o shodé - c €

Tento vyrobek odpovida pozadavkim Smérnice 93/42/EEC, Predpisy pro zdravotni prostfedky. Pri
prestavbach vyrobku, jeho pouZivani v kombinaci s produktem jiného vyrobce nebo pfi poufZiti jinych nez
originalnich (R82) nahradnich dilG a soucasti musi byt oznaceni CE odstranéno.

R82 Zaruka

Spolecnost R82 poskytuje dozivotni zaruku na vady materialu a vady vzniklé pfi vyrobé. Zaruka
muZe byt nepfiznivé ovlivnéna zanedbanim odpovédnosti ze strany zakaznika pfi provadéni servisu Ci
kazdodenni udrzby v souladu s pokyny a v intervalech predepsanych dodavatelem ¢i uvedenych

v uZivatelskeé pfirucce. Dalsi informace naleznete na domovské strance spolecnosti Also4Me.com

Zaruka plati, pouze pokud je vyrobek spolecnosti R82 pouzivan ve stejné zemi, v jaké byl zakoupen,

a jestlize jej Ize identifikovat podle Cisla SarZze na podusce. Zaruka se nevztahuje na nahodné
poskozeni véetné poskozeni zplisobené nespravnym pouzitim ¢i nedbalosti. Zaruku nelze rozsifit na
dily, jeZ nejsou odolné, podIéhaji béZnému opotiebeni a vyZaduji pravidelnou vyménu.

Zaruka ztraci platnost pfi pouziti jinych neZ originalnich dili R82 nebo v pfipadé zanedbani udrzby
v souladu s tabulkou zavazné UdrZby. Spolecnost R82 si pfed uznanim garancnich narokl vyhrazuje
pravo na prohlidku vyrobku s pfislusnou dokumentaci a na rozhodnuti, zda bude vadny vyrobek
vymeénén Ci opraven. Odpovédnosti zakaznika je vraceni vyrobku, na néjz je uplatnovan garancéni
narok. Navstivte webovou adresu www.Also4Me.com a vytisknéte si Stitek k vraceni.

[9N]
Informace o recyklaci - %{9
Pokud produkt dosahne konce své Zivotnosti, mél by byt rozebran a roztfidén dle materialt, takze
materialy mohou byt recyklovany. Kontaktujte prosim mistni Gfady pro informace o moznostech
recyklace nebo likvidace pouzitého produktu zptisobem, Setrnym k Zivotnimu prostredi.
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Symboly

O

Pro vnitini i venkovni pouzivani

Poradenstvi a instrukce

Nejnovéjsi verze pokynu je vzdy k dispozici na webovych strankach inter-
netového obchodu www.Also4Me.com a vytisknout si je muZete ve vétsich
velikostech.

Upozornéni

Tento symbol je uveden v uzivatelské prirucce spolu s Cislem odkazujicim
na niZze uvedené ilustrace. Upozorfuje na situace mozného ohrozeni
bezpecnosti produktu, uZivatele nebo pecovatele.

01 = nebezpedci zachyceni

Nigdy nie zostawiaj uzytkownika bez opieki. Nalezy zawsze zapewni¢ staty
nadzor osoby dorostej.

Czyszczenie reczne
UdrZujte v Cistoté a tim zajistéte optimalni funkénost

NI

Kontrola

D

Vénujte pozornost zvuku cvaknuti

Perte Setrnym programem s maximalni teplotou 60 stupn Celsia

Nesuste v susicce

NeZehlete

Nebélte

Spravne pouzivanie

‘e Aﬁémm|g

Nespravne pouZivanie

www.Also4Me.com
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Bezpecnost

Znaky, symboly a instrukce umistény na totmto zafizeni nesméji byt nikdy trvale zakryty nebo odstranény
a musi b)’/t udriovény \ pL‘]vodnim stavu po celou dobu Zivotnosti vy‘robku lhned vyménte nebo opravte

Pecovatel

Pfed pouzivanim si pozorné prectéte instrukce a uchovejte je i pro budouci pouzivani. Ne-
spravné pouzivani tohoto vyrobku muze zapficinit vazné poranéni uZivatele

VZdy pouzivejte spravnou techniku zvedani a spravné pomdacky pro tento ucel
Nikdy nenechavejte uzivatele v zafizeni bez dorozu. Zajistéte staly dozor dospélym ¢lovékem

Opravy Ci vymeny musi byt provedeny pouze pouZzitim novych ongmalmch nahradnich dil(
a soucasti R82, musi byt realizovany podle pfislusnych pokynu a v souladu se servisnimi
intervaly pfedepsanymi dodavatelem

Pokud mate pochybnost o bezpec¢ném pouzivani vyrobku, okamzité jej prestante pouzivat

Prostredi

Z bezpecnostnich divodd odstrainte zafizeni ze sluniCka a pred pouZivanim jej nechte vy-
chladnout

Zarizeni pouzivejte na rovném podkladu bez prekazek. Budte si védomi omezené ovladatel-
nosti na kluzkych cestach

UZivatel

Pokud se hmotnost uZivatele blizi maximalni povolené a nebo ma nekontrolovatelné pophy-
by jako napf. kymaceni se, vétsi velikost s vySSi povolenou maximalni zatézi nebo jiné
zafizeni R82 by mélo byt zvaZzeno

Vyrobek

Pfed pouzitim provedte veskerd potfebna nastaveni polohy vyrobku i jeho soucasti a
zajistéte, aby byly vSechny prezky fadné zajistény

Zkontrolujte zafizeni a vSechny jeho Casti pfed pouzivanim

Dejte pozor, at si nepfiskiipnete prsty
Vyrobek nikdy nepouZivejte k sezeni na podlaze bez podusky

Vyrobek je testovan na odolnost proti vzniceni dle normy ISO 7176-16, EN1021-1
a EN1021-2 a klasifikovan jako odolny proti vzniceni

PouZitim jiné nez originalni podusky muZze vyrobek ztratit své ohnivzdorné vlastnosti.

Pfed pouzivanim k sezeni na podlaze vZdy sejméte popruhy ,A“ a ,B*“.

Popruhy ,A“ se k vyrobku upeviuji pouze pro pfenaseni. Dité nikdy neposazujte, pokud jsou
nasazeny popruhy ,A*“

Sleduijte rlst ditéte a sedacku podle potieby sefidte nebo vyménte
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Tabulka odpovédnosti za tdrzbu

Udrzba zdravotnického zafizeni je zcela na odpovédnosti majitele daného zafizeni. Pokud nebude
Gdrzba zafizeni provadéna dle pokyn(i, muZe to vést ke zneplatnéni zaruky, vztahujici se na dané
zafizeni. Dale m(zZe nedostatecna Udrzba tohoto zafizeni poSkodit klinicky stav nebo bezpecnost

uzivatelll a / nebo osob o né pecujicich.

Cetnost Popis

1.den Pfed pouzitim si peélivé proététe viechny pokyny k pouziti (IFU) a
uschovejte je, abyste do nich mohli nahlédnout v budoucnost

kazdodenné K ¢isténi pouZijte navlihéenou tkaninu
Davejte pozor, aby byly vSechny prezkach na misté a spravné osazené
Kontrolujte znamky opotfebeni na vSech Gchytech a prezkach
Tkaninou navlhéenou v teplé vodé s Setrnym pracim prostfedkem

tydné z vyrobku odstrante veskeré usazeniny Ci necistoty a vyrobek pred
pouzivanim vysuste.

mésiEné K zamezeni poruch provedte jednou mésicné celkovou kontrolu

skofepiny a suchych zip(.

Prani podusky v pracce

vyrobek vyschnout.

Podusku Ize prat v pracce pri teploté 60° s Setrnym pracim prostfedkem. Pfed pranim odstraite z
hlavniho vyrobku v§echny soucasti. Souéasti perte samostatné. Pfed opé&tovnym pouzivanim nechte
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EAAHNIKH

ZuyxopnTAPIa yia TNV ayopd Tou VEOU aag TTPOoidvTog atrd TNV R82 - Tov TTayKOCHIO TTPOUNBEUTH TEXVIKWY
BonBnudTtwy Kal CUCKEUWV yia TTaidid Kal EprBoug e EIBIKEG avayKeg. MNa va eTTw@eAnBeiTe TTARPWG aTrd
Ta XAPOKTNPIOTIKG auToU TOU TTPOIOVTOG 0OG GUVICTOUUE va dlaBAoeTe auTdv ToV 0dnYo Kal KaToTTIV Va ToV
aTToBNKEVUOETE A VA TOV EKTUTTWOETE VI HEAAOVTIKA avagpopd.

MpofAemopevn xpron

To Scallop givai pia atrAr, @opnTr Kol TTOAUXENOTIKA AUoN yia KGBiopa yia TTaidid Trou Xpeiddovtal TTITTAEoV
uTIooTAPIEN, 6TaV KABOVTaI OTO TTaTWHA 1) o€ KapEkAa. To Scallop eival e§aIPETIKE eEAa@PU Kal EUKOAO GTN
UETAaPOPA P 2 XeIPOAAREG HETAPOPAG. MTTopE va XpnoIYoTToiNBel o€ ECWTEPIKG Kal EEWTEPIKO XWpo. To
Scallop diatiBeTal o€ 4 peyEdn, 2 GTUA Kail 2 pagIAdpia 2 dwewv. Autd To TTPOIGV £ival KATAAANAO yia TTaIdI&
ue emimedo GMFCS 1-3 mou xpeiddovTal pikpn €miTTAéov BonBeia 6tav kdBovTal. Autd TO TTPOIdV gival
eTTiong €€aIPETIKG I TTaIdIG PE paBnalakég dUOKOAIEG OTTWG aUTIOPS, KABWG TTapéxel aTTikh difyepan
TToU BonBdel kaBnauxddovTag To TraIdi Kal ETTITPETTOVTAG TOU VA XOAGPWVEI KAl VO GUYKEVTPWVETAI OTO
Tp0idv. To Scallop atroTeAeiTal aTrd £va eUKAPTITO KEAUPOG TTOU TTAPEXEI OTABEPOTNTA XWPIG VO TTEPIOPICE
NV Kivnon, éva 6pop@o Kal Aveto PagIAdpl, 2 XeIpoAaBEG PETAPOPAG, 2 TUTTOUG JWvNng Kal 2 IHAVTEG
TTPOCAPTNONG O€ KAPEKAQL.

AARAwoN Zuppépewong- C E

To Trapoév TTPoIdV GUPPOPPWVETAI PE TIG aTTaIToelg TnG Odnyiag Tepi laTpotexvoAoyikwy MpoidvTwv
(93/42/EOK). To onfpa CE mpérel va agaipeital o€ TIEPITITWON OVAKOTAOKEUAG TOU, OTAV XPNCIPOTIOIEITAl
o€ ouvdUaouG PE Eva TTPOIOV aTTd GAAO KATOOKEUAOTH TTPOIOVTOG i XPHONG AVTOAAAKTIKWY KOI CUVOECUWY
Trou Bev gival yvAala poidvTa Tng R82.

Eyyunon R82

H R82 rpoo@épel eyyunon xpdvou {wng 2 £TWV YIA KATAOKEUAOTIKG EAATTWHATA KAl EAATTWHATIKA
UAIKG. H eyyunon Ba etrnpeacTei apvnTIKG, £Gv 0 TTEAGTNG dev TNPAOEI TNV €UBUVN TOU WG TTPOG TN
OUVTAPNON aTTo TEXVIKO /KAl TNV KABNUEPIVA GUVTAPNON CUPPWVA PE TIG KATEUBUVTAPIEG YPAUPEG Kal
Ta SIOCTAPATA GUVTHAPNONG TTOU TTPORAETTEI O TTPOUNBEUTAG f/Kal avagépovTal oTIg 0dnyieg xpriong. MNa
TTEPICTOTEPEG TTANPOPOPIEG, TAG TTAPATTEUTTOUNE OTNV IoToo€Aida TG Also4M.com

H eyyunon mapayével o€ 100, évov pdoov To TTPoidv TNG R82 xpnaipoTroigital aTn Xwpa TTou
QayopAaaoTNKE Kal UTTOPE( va TauToTToINBEi péow Tou apiBuou TapTidag oTo yagiAdpl. H eyyunon dev
KaAUTITEl TUXQiEG {NUIEG, TUPTTEPIAAUBAVOUEVWY TwV NIV aTTd akaTdAANANn xprnon A apéleia. H
eyyunon dev TreplAapBavel avaAwoiya oToIxeia, OTTWG TT.X. POSEG i ETTEVOUOEIG, KOBWG QUTA UTTOKEIVTAI
g€ QUOIOAOYIKR PBOPA Kal TTPETTEI VA AVTIKABIOTWVTAI TTEPIODIKA.

H eyyunon eivail dkupn, €av xpnoipotroinBouv pépn S1apopeTIKG atrd Ta aubevTikd R82 1} edv 1o TTpoidv
Oev €xel ouvTnpnBei cUp@wva Pe Tov Trivaka euBuvwy ouvtipnong. H R82 diatnpei To dikaiwpa eAyxou
TOU TTPOIGVTOG, YIA TO OTToIO EYEIPETAI N Agiwan £yyunong, KABWS KAl TWV OXETIKWY EYYPAPWY TTpoToU
eykpivel TNV agiwon, kabwg Kal To diKaiwya va atropaacioel edv Ba avTIKATAoTACEl 1 Ba ETTIOKEUGOEI TO
eAATTWPATIKG TTPOIGV. H £TMIOTPOPR TOU TTPOIGVTOG YIa TO OTT0IO eyEipeTal N agiwan atroTeAei eubUvn Tou
TTeAGTN. TN oeAida www.Also4Me.com PTTOPEITE VO EKTUTTWOETE PIA ETTICHUAVOT ETTIOTPOPNAG.

Y,
Atéppiyn - Ql@

Orav éva Tpoidv @Tavel 0To TEAOG TOU KUKAOU (WAG Tou, TTIPETTEN va dlaywpideTal avd TUTTo UAIKOU £TC1 WOTE
Ta €€apTAPATA VO HTTOPOUV Va avaKUKAwBoUV A va atroppipBoulv pe Tov katdAAnAo TpéTo. MapakaAolpe
ETTIKOIVWVAOTE PE TIG TOTTIKEG TOG OPXEG VIO VO EVNUEPWOEITE OXETIKA PE TIG dUVATOTNTEG AVOKUKAWGONG HE
@INoTTEPIBAANOVTIKS TPATTO.

RrR8=2<“
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EAAHNIKH

2U0pBoAa

KaTdAANnAo yia e0WwTEPIKN Kal EEWTEPIKA XPrion

AlaBdaoTe TIg 0dnyieg

H TeAeuTaia €ékdoon Twv odnyiwv ival TTavToTe dlaBéoiun oTo
S1adikTUaKS KatdaTnua www.Also4Me.com kal UTTOPET va eKTUTTWOET o€
peYaAUTEPQ PEYEDN

Mpogidotroinon

AuTé 1O GUPBOAO epavideTal OTIG 0dnyieg XPrioNG CUVOBEUOUEVO

atd évav apiBud TTou avapEéPETal OTIG TTAPaKATwW odnyieg. E@ioTta Tnv
TIPOCOXN O€ KATAGTACEIG OTIG OTTOIEG EVOEXETAI VO UPIaTATAI KivOUVOG YIa
TNV a0QAAEIa TOU TTPOIGVTOG, TOU XPrOTN 1} TOU @POVTIOTH

01 = Kivduvol Trayideuong

Mnv a@rveTe TTOTE TOV XPAOTN XWPIG ETTITAPNCN. AIACQAAICTE POVIUN
€TiBAewn atroé évav eviAika.

XEIPOKivnTO KaBapioud

AiaTnpeite TO TTPOIGV KABAPS yia va eEacPaAifeTe TNV dyoyn AsiToupyia
TOU

slslel B QB

‘EAeyxog

D

AKoUOTE TO KAIK

MAUoIyo, ATTia diepyaaoia, péyioTto 60°C

Mn XPNOIPOTIOIEITE OTEYVWTAPIO

Mnv To o1depuveTE

Mn xpno1poTToIEiTE AEUKAVTIKG

Opbr xprion

o A%MEIE

AavBaopévn xprion

www.Also4Me.com
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Aoc@dAsia

Ta ofpaTa, Ta cUPBOAa Kal o1 0dnyieg TTOU PEPEI TO TTPOIOV eV Ba TTPETTEI TTOTE va KAAUTITOVTAI 1)
va agaipouvtal. Mpétel va pévouv oTn B€on Toug Kail va gival euavayvwaTa Ko’ 6An Tn didpkeia
{wnG Tou TTPOidvTog. PpovTioTE Va avTIKABIOTATE GUECT Ta opaTa, Ta oUPBOAA 1 TIG 0dnyieg TToU
Oev gival avayvWOolIPa/-G 1 £XOUV UTTOOTEN {nuId.

®povTIoTAG
AlaBAoTeE TTPOTEKTIKA é)\E?_'TIQ odnyieg TpIv atd Tn XpACn Tou TTPOIGVTOG Kal UAGETE
TIG Y10 HEAAOVTIKE Xprion. H akat@dAANAn xprion Tou TTpoidvTog UTTOPEi VA TTPOKAAEDE
ooBaPO TPAUUATIOUO OTO XPROTN
XPNGIPOTIOIEITE TTAVTOTE TIG KATAAANAEG TEXVIKEG avUWwong Kal Ta BonBruaTta TTou
TTpoPAETTOVTAI VI AUTOV TO OKOTTO

MMoTE unv aQrVeTE TO XPrOTN XWPIG £TTRAeYn péoa o€ auTod To TTPOIdV. PpovTioTe va
UTTAPXEl HOVIMN ETTIBAEWN aTTO €vav evNAIKO

(0] emomuég\/avnmwmdosl TIPETTEI VA YivOvTal XPNOILOTTOIVTOG HOVO Kaivoupyia,
yviaia avtaAAaKTIKE Kal ouvoEéapoug TG R82 kal va die§ayovTtal GUPPWVA PE TIG
KOTEUBUVTAPIEG YPANMEG KAl TO DIGCTANATA CUVTHPNONG TTOU TTIPORAETTOVTAI ATTO TOV
TTpounBeuTn

Edv €xete 0110100NTIOTE AUPIBONIC OXETIKA LE TNV TIEPAITEPW QOGAAr XPrioN TOU
TPoIdVTOG TNG R82 A £dv KaTtTolo £€dpTNHa TTapouciacel BAARN, OTAPATACTE APECTWS
TN XPron Tou TTpoidvTog

MepiBdAAov

la Toug oKOTTOUG TNG AOPAAEING Kal TNG AVEONG, ATTOHAKPUVETE TIAVTOTE TO TIPOIOV
aTTé TOV NAIO KAl ETTITPETTETE TOU VO KPUWOEI TIPIV aTrd TN XPAon

XPNGIPOTIOIEITE TO TTPOIGV O ETTTTEDN ETTIPAVEIA, XWPIG EUTTODIA KATA TO KABIoUA GTO
TIaTWHA A 6TAV Eival TIPOTAPTNHEVO OE KAPEKAQ

Xprotng
Edv o xprioTng BpiokeTal KOVTE OTO PEYIOTO POPTIO /KAl KAVEI TTOAAEG aKoUaIEg
KIVAOEIG, T7.X. TAAQVTEUOEIG, Ba TTPETTEI VO AVAAOYIOTEITE TO EVOEXOHUEVO ayopag
TOU TTPOIGVTOG O€ PEYAAUTEPO PEYEBOG Kl PE UPNAGTEPO PEYIOTO POPTio N £VOG
SI0QOPETIKOU TTPOIdvTog TNG R82

Mpoiév
lMpayuarotioinoTe OAEG TIG TIPOCAPHOYEG BEONG GTO TTPOIGV Kal 0TA EEUPTIHATA KAl
BePaiwBeiTe OTI OAEG 01 TTOPTTEG £XOUV AOPANITEI CWOTA TIPIV ATTd TN XPAON.
EmOewpnrioTe TO TTPOIOV Kal OAG T EEAPTAPATA TOU TTPIV TN XPron

MpooégTte, WoTe va pnv Trayideutolv/cupTTiEoTOUV Ta OAXTUAG Gag
[MoTé PN XPNGOIMOTIOIEITE TO TIPOIOV XWPIG TO PAIAGPI

To TTpoidV £x€l DOKIMAOTET yIa avTOXH) OTNV avAQAEEN O€ ETTITTEDO pNn avAPAEENG oUPwVa
ue Ta poTuTia ISO 7176-16, EN 1021-1 kai EN 1021-2

To TTpoioV evBEXETAI VA XAOEI TA XAPAKTNPIOTIKA TTUPAVOEKTIKGTNTAG TOU O€
TEPITITWON XPNONG HaglAapiv aAAwV atréd Ta aubevTika pagiAdpia R82

A@aIpeiTe TTAVTOTE TOUG INAVTEG «A» Kal «B» TTpIv Tn xprion yia k&dBiopa oT1o TTaTWHA

O1 1pavTeg «Ax» TTPETTEI VO TTPOCOPTWVTAI GTO TTPOIGV HOVO Yia TN HETagopd. Mnv
TOTTO0ETETE TTOTE €va TTaIdi GTO KABIOKA, OTAV O IWAVTEG «A» gival TTPOGAPTNPEVOL

PuBpiCeTe/aANGCeTE TO KABIOPA, KABWG TO TTAIDI PEYAAWVEI

RrR8=2<“
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Mivakag kaBnkovTwy ouvTipnong

H ouvTtipnon piag 1aTpoTEXVOAOYIKIG CUOKEUNG OTTOTEAET ATTOAUTN €UBUVN TOU KATOXOU QUTHG
NG OUOKEUNG. H TrapaAeipn TG ouvTipNnong CUPPWVA Pe TIG 0dnyieg PTTOPE va 0dNyroel o€
aKUpWOoN TNG eyyunong. ETriong, n mapdAeipn Tng ouvinenong PTropel va atmofei oe Bapog g
KAIVIKAG KOTAOTAONG A TNG AOQAAEIAG TOU XPrOTN /KAl TOU GPOVTIOTH.

2uxvornta

Meprypagn

1n Huépa

Al0BAOTE TTPOCEKTIKA TIG 0dNYieg xpriong (IFU) mrpiv amé Tn xprion
TOU TIPOIGVTOG Kal (pU)\('IETE TIG 0€ AOQAAEG PEPOG YIa HEANOVTIKA
xenon

Hueproia

XpnolyoTrolgite £va oTeyvo TTaVi, yia va KaBapioETe TO TTPOIOV

BeBaiwBeite 611 0Aa Ta aTOIXEIQ OUVEEONG BpioKoVTal TN B£0N TOUG
Kal €XOUV EQAPUOOEI CWOTA

EAéyETe OAOUG TOUG GUVOETHOUG KOl TIG TTOPTTEG YIa EVOEILEIG
@Bopdg

ERSopadiaia

ZKouTTioTe TUXOV UTTOAEIUUATA 1) pUTTOUG TG TO TTPOIGV PE Eva Travi
VOTIOWEVO OE (EOTO VEPO A £va NTTIO ATTOPPUTIAVTIKG KAl AQACTE TO
VO OTEYVWOEI TIPIV TO XPNOILOTIOINCETE

Mnviaia

Mpokelpévou va amogeuxBoUv TTEPITTEG AOTOYIES, TTPAYUATOTTIOIEITE
pnviaia yeviké €Aeyxo Tou keAUQoug Kal Twv Velcro

[MAUoIUO TOU pagiAapiol o€ TTAUVTHPIO

AUTO TO PagIAGp! pTTopei va TTAUBE o€ TTAUVTpIo gToug 60°C pE ITTIO ATTOPPUTTAVTIKO. AQAIPEITE
OAa Ta ggapTAPOTA TTIPIV va TTAUVETE To pagIAdpl. KaBapieTe Ta e§apTApOTa XWPIoTA. AQRVETE TO
TIPOIOV Va OTEYVWOEI, TIPIV TO EAVAXPNOIUOTIOINCETE

www.Also4Me.com
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